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Ettenahtud otstarve

Seinalihvija STANLEY FAT MAX SFMEE500 on m&eldud
seinte ja lagede lihvimiseks. Seade on ette nahtud nii
professionaalseks kui ka koduseks kasutamiseks.

Ohutuseeskirjad

Elektritooriistadega seotud lldised hoiatused

Hoiatus! Lugege koiki selle elektritooriistaga
kaasas olevaid hoiatusi, juhiseid, jooniseid ja
tehnilisi andmeid. Kdigi alltoodud hoiatuste ja
juhiste tapne jargimine aitab valtida elektrilodgi,
tulekahju ja/vdi raske kehavigastuse ohtu.

Hoidke koik hoiatused ja juhised tuleviku tarvis alles.
Hoiatustes kasutatud termin ,elektritoriist* viitab vorgutoitel
to6tavatele (juhtmega) ja akutoitel toGtavatele (juhtmeta)
elektritooriistadele.

Toopiirkonna ohutus

Toopiirkond peab olema puhas ja hasti valgustatud.
Korralageduse ja puuduliku valgustuse korral vdivad
kergesti juhtuda dnnetused.

Arge kasutage elektritooriistu plahvatusohtlikus
keskkonnas, kus leidub tuleohtlikke vedelikke, gaase
voi tolmu. Elektritdoriistad tekitavad sademeid, mis
voivad tolmu véi aurud stiidata.

Hoidke lapsed ja korvalised isikud elektritooriista
kasutamise ajal eemal. Tahelepanu hajumisel voite
kaotada tooriista tle kontrolli.

Elektriohutus

Elektritooriista pistik peab sobima pistikupesaga.
Arge muutke pistikut mis tahes moel.

Arge kasutage maandatud elektritooriistade puhul
adapterpistikut.

Originaalpistikud ja nendega sobivad pistikupesad
vahendavad elektrilddgi ohtu.

Viltige kokkupuudet maandatud pindadega, nagu
torud, radiaatorid, pliidid ja kiilmikud. Elektril6dgi
saamise oht suureneb, kui teie keha on maandatud.
Viltige elektritooriistade sattumist vihma voi niiskuse
katte. Elektritooriista sattunud vesi suurendab elektrilo6gi
ohtu.

Kasitsege toitejuhet digesti. Arge kunagi kasutage
elektritooriista juhet selle kandmiseks, tombamiseks
ega pistiku eemaldamiseks vooluvorgust. Kaitske
juhet kuumuse, oli, teravate servade ja liikuvate
osade eest. Kahjustatud vdi sassis juhtmed suurendavad
elektrildogi ohtu.

Kui toétate seadmega valjas, kasutage kindlasti
vélitingimustesse sobivat pikendusjuhet.
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Valitingimustesse sobiva pikendusjuhtme kasutamine
vahendab elektrilddgi ohtu.

Kui elektritooriistaga tootamine niisketes
tingimustes on valtimatu, kasutage rikkevoolukaitset.
Rikkevoolukaitsme kasutamine vahendab elektrilddgi
ohtu.

Isiklik ohutus

Sailitage valvsus, jalgige, mida teete, ja kasutage
elektritooriista moistlikult.

Arge kasutage elektritodriista vasinuna ega alkoholi,
narkootikumide vai arstimite maju all olles. Kui
elektritooriistaga todtamise ajal tahelepanu kas voi
hetkeks hajub, vdite saada raskeid kehavigastusi.
Kasutage isikukaitsevahendeid. Kandke alati
silmade kaitset. Isikukaitsevahendid, nagu tolmumask,
mittelibisevad jalandud, kiiver ja korvaklapid, vahendavad
vastavates tingimustes kasutamisel tervisekahjustusi.
Viltige seadme ootamatut kaivitumist. Enne tooriista
iihendamist vooluvérku ja/voi aku paigaldamist
veenduge, et liiliti oleks véljaliilitatud asendis.
Kandes todriista, sérm lulitil, voi Ghendades toiteallikaga
tddriista, mille 1Gliti on tddasendis, vdib juhtuda dnnetus.
Enne elektritooriista sissellilitamist eemaldage koik
reguleerimis- ja mutrivétmed. TO0riista poorleva osa
kllge jaetud reguleerimis- voi mutrivoti voib tekitada
kehavigastusi.

Arge kiiiinitage. Seiske alati kindlalt jalgel ja hoidke
tasakaalu. Siis on vdimalik ettearvamatutes olukordades
td0riista paremini valitseda.

Riietuge sobivalt. Arge kandke lehvivaid réivaid ega
ehteid. Hoidke juuksed, riided ja kindad liikuvatest
osadest eemal. Lehvivad riided, ehted ja pikad juuksed
voivad jaada likuvate osade vahele.

Kui tooriistal on tolmueemaldusliidesed, siis
veenduge, et need on ihendatud ja 6igesti
kasutatavad. Tolmukogumisseadme kasutamine vdib
vahendada tolmuga seotud ohte.

Hoolimata tooriistade sagedasel kasutamisel
omandatud vilumusest ei tohi muutuda lohakaks ja
eirata tooohutusnoudeid. Isegi hetkeline hooletus voib
|6ppeda raskete vigastustega.

Elektritooriistade kasutamine ja hooldamine

Arge koormake elektritooriista iile. Kasutage
konkreetseks otstarbeks sobivat elektritooriista.
Elektritooriist tuleb tddga paremini ja ohutumalt toime
ettendhtud koormusel.

Arge kasutage elektritooriista, kui seda ei saa lillitist
sisse ja valja lulitada. Elektritooriist, mida ei saa juhtida
|ulitist, on ohtlik ja vajab remonti.
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Enne reguleerimist, tarvikute vahetamist ja
hoiulepanemist lahutage tooriist vooluvérgust ja/voi
eemaldage aku. Nende ettevaatusabindude rakendamine
vahendab elektritddriista ootamatu kéivitumise ohtu.

Kui elektritooriista ei kasutata, hoidke seda lastele
kattesaamatus kohas ning arge lubage tooriista
kasutada inimestel, kes seda ei tunne voi pole
lugenud kaesolevat kasutusjuhendit. Oskamatutes
kates on elektritdoriistad ohtlikud.

Elektritooriistu ja tarvikuid tuleb hooldada.
Veenduge, et liikuvad osad on 6iges asendis ega
ole kinni kiilunud, detailid on terved ja puuduvad
muud asjaolud, mis véivad méjutada todriista tood.
Kahjustuste korral laske todriista enne edasist
kasutamist remontida. Paljude dnnetuste pdhjuseks on
halvasti hooldatud elektriseadmed.

Hoidke I6iketarvikud terava ja puhtana. Qigesti
hooldatud ja teravate servadega I6ikeriistad kiiluvad
vaiksema tdendosusega kinni ning neid on lihtsam
juhtida.

Kasutage elektritooriista, tarvikuid, otsikuid jms
vastavalt juhendile, vottes arvesse nii toopiirkonda
kui ka tehtava t66 iseloomu. Tddriista kasutamine
mittesihtotstarbeliselt voib pohjustada ohtlikke olukordi.
Hoidke kéepidemed ja haardepinnad kuivad, puhtad
ning vabad 6list ja maaretest. Libedad kaepidemed ja
haardepinnad ei voimalda tddriista ohutut kasitsemist ja
juhtimist ootamatutes olukordades.

Teenindus

Laske tooriista korraparaselt hooldada kvalifitseeritud
remonditéokojas ja kasutage ainult originaalvaruosi.
Nii tagate elektriseadme ohutuse.

Taiendavad hoiatused elektritooriistade kohta

A\
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Hoiatus! Taiendavad ohutusnduded seinalihvijate
kasutamisel.

Kéesolev elektritooriist on moeldud kasutamiseks
lihvmasinana. Lugege koiki selle elektritooriistaga
kaasas olevaid hoiatusi, juhiseid, jooniseid ja tehnilisi
andmeid. Koigi juhiste tapne jargimine aitab valtida
elektrilodgi, tulekahju ja/voi raske kehavigastuse ohtu.
Seda elektritooriista ei ole soovitatav kasutada
sellisteks toodeks nagu teritamine, traatharjamine,
poleerimine ja I6ikamine. Operatsioonid, mille
labiviimiseks pole elektritddriist moeldud, voivad
pdhjustada ohte ja vigastusi.

Arge kasutage tarvikuid, mis pole tooriista tootja
poolt selleks spetsiaalselt moeldud ega soovitatud.
See, et tarvikut on voimalik elektritdoriistale kinnitada, ei
taga veel ohutut kasutamist.

Tarviku nimikiirus peab olema vahemalt vordne
elektritooriistale margitud maksimaalse kiirusega.
Tarvikud, mis podrlevad nimikiirusest kiiremini, voivad
kildudeks puruneda.

Tarviku vélislabimoat ja paksus ei tohi liletada teie
elektritooriista niminditajaid. Vale suurusega tarvikute
puhul ei saa tagada piisavat kaitset ega juhitavust.

Keermega kinnitatavatel tarvikutel peab olema sobiv
keere. Adrikuga kinnitatavate tarvikute vélliava

peab sobima aariku labimédduga. Tarvikud, mis ei
sobi elektritodriista kinnitusega, on tasakaalust véljas,
vibreerivad liigselt ja voivad pdhjustada juhitavuse
kaotamise.

Arge kasutage kahjustunud tarvikuid. Enne iga
kasutuskorda vaadake tarvikud lile ja veenduge,

et lihvketastel ei oleks takkeid ega pragusid, et
tugitald ei oleks kulunud ega pragunenud ja et
traatharjal poleks lahtiseid ega katkiseid traate.
Kui elektritooriist voi tarvik on maha kukkunud,
kontrollige seda kahjustuste suhtes voi paigaldage
kahjustusteta tarvik. Parast tarviku kontrollimist ja
paigaldamist seiske ise ja suunake ka juuresviibijad
poorleva ketta lilkumistrajektoorist eemale ning
liilitage elektritooriist iiheks minutiks tiihikaigul
maksimaalsel kiirusel sisse. Kahjustunud tarvikud
purunevad tavaliselt sellel katseajal.

Kandke isikukaitsevahendeid. Kandke

olenevalt seadme kasutamisviisist naomaski

voi kaitseprille. Kandke vajadusel tolmumaski,
kuulmiskaitsevahendeid, kindaid ja p6lle, mis peatab
vaikesed abrasiivsed osakesed voi materjalitiikid.
Silmade kaitse peab suutma peatada eri tédde juures
tekkiva lendava prahi. Tolmumask vdi respiraator

peab suutma filtreerida t60 kaigus tekkivaid osakesi.
Pikaajaline kokkupuude tugeva miiraga vdib p6hjustada
kuulmislangust.

Hoidke juuresviibijad toopiirkonnast ohutus
kauguses. Koik toopiirkonda sisenejad peavad
kandma isikukaitsevahendeid. Toddeldava materjali
vOi purunenud tarviku tiikid vdivad 6hku paiskuda ja
pbhjustada vigastusi valjaspool vahetut toopiirkonda.
Hoidke elektritooriista todtamise ajal ainult isoleeritud
kaepidemetest, kui teete t66d, mille kdigus voib
I6iketarvik puutuda kokku varjatud kaablite voi
seadme toitejuhtmega. Voolu all oleva juhtmega
kokkupuutumisel satuvad voolu alla ka elektritddriista
lahtised metallosad ning voivad anda kasutajale
elektrilodgi.

Paigutage juhe poorlevast tarvikust eemale. Kontrolli
kaotamisel voite juntmesse I6igata ning teie kasi voi
kasivars voidakse tdmmata vastu pddrlevat tarvikut.
Arge kunagi pange elektritooriista maha, kui tarvik
pole taielikult peatunud. Podrlev tarvik vaib pinna kiilge
takerduda, viies tddriista kontrolli alt valja.




& Arge laske elektritooriistal tootada, kui kannate seda
oma kiiljel. Kogemata pddrleva tarviku vastu puutudes
voivad riided selle kulge takerduda ja tarviku kasutaja
kehasse tdmmata.

& Puhastage regulaarselt elektritooriista 6hupilusid.
Mootori ventilaator tdmbab tolmu korpusesse ja
metallipuru kuhjumine voib pdhjustada elektriohtu.

o Arge kasutage elektritooriista kergestisiittivate
materjalide lahedal. Sddemed voivad need materjalid
stilidata.

o Arge kasutage tarvikuid, mille puhul on vajalik
jahutusvedelik. Vee vdi muu vedela jahutusaine
kasutamine vdib pdhjustada surmava elektrilodgi.

Taiendavad ohutusnouded

Tagasiloogid ja seonduvad hoiatused

Tagasilodk on ootamatu reaktsioon poorleva ketta, tugitalla,

harja voi muu tarviku kinnikiilumisele.

Riivamine voi takerdumine pdhjustab pddrleva tarviku jarsku

peatumist, mis omakorda pdhjustab juhitamatu elektritooriista

likumise takerdumispunktis tarviku pdérlemisele
vastassuunas.

Naiteks kui Idikeketas riivab téddeldavat detaili voi takerdub

detaili sisse, kaevub ketta kiilg materjali pinda ning selle

tagajarjel viskub ketas detailist vélja. Olenevalt ketta liikumise
suunast takerdumispunktis voib ketas paiskuda kasutaja
suunas voi temast eemale. Nendes tingimustes voib lihvketas
ka puruneda.

Tagasilook tekib elektritddriista vale kasutamise ja/vdi valede

toovotete voi -tingimuste tagajarjel ja seda saab valtida

nduetekohaste ettevaatusabindudega, mis on kirjas allpool.

¢ Hoidke tooriista kindlalt kaes ning valige keha ja
kae asend, mis voimaldab tagasil66gi jouga toime
tulla. Kasutage alati lisakaepidet, kui see on olemas,
et saada maksimaalne kontroll tagasil6dgi voi
kaivitamise ajal vddndemomendi iile. Kui vastavad
ettevaatusabindud on tarvitusele voetud, saab kasutaja
valitseda vaandemomendi vdi tagasilodgi moju.

@ Arge kunagi asetage oma kitt podrleva tarviku
lahedusse. Tarvik vdib tagasi kae vastu paiskuda.

# Arge viibige alas, kuhu elektritooriist tagasiloogi
korral liigub. Tagasiloogi toimel paiskub todriist ketta
kinnikiilumisele eelnenud likumisele vastassuunas.

¢ Olge eriti ettevaatlik nurkade, teravate servade
jm tootlemisel. Véltige porkumist ja tarviku
kinnikiilumist. Nurgad, teravad servad voi pdrkumine
pdhjustab tihtipeale pddrleva tarviku kinnikiilumist ja
tooriista Ule kontrolli kaotamist vai tagasilooki.

& Arge kinnitage sellele tooriistale saeketti,
puunikerdustera voi hammastega saeketast. Sellised
kettad pbhjustavad sageli tagasilodki ja tooriista tle
kontrolli kaotamist.
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Taiendavad ohutusnduded lihvimistoode puhul

Lihvimistoodega seotud hoiatused

& Arge kasutage liiga suurt liivapaberilehte. Jargige
liivapaberi valimisel tootja soovitusi. Ule lihvtalla ulatuv
suurem liivapaberileht voib pdhjustada I6ikehaavu, ketta
kinnikiilumist voi purunemist ja tagasilooki.

Juuresviibijate ohutus

& Kéesolev seade ei ole ette nahtud kasutamiseks selliste
isikute (sh laste) poolt, kelle flilisilised, tajumis- vdi
vaimsed vdimed on vahenenud vdi kellel puuduvad
vajalikud kogemused voi teadmised. See on lubatud vaid
siis, kui neid valvab vdi juhendab seadme kasutamisel
nende ohutuse eest vastutav isik.

@ Lapsi tuleb valvata, et nad ei mangiks seadmega.

Muud ohud

Tooriista kasutamisel vdivad tekkida taiendavad ohud, mida
pole hoiatustes margitud. Need ohud véivad tekkida valest voi
pikaajalisest kasutamisest jne.

Ka asjakohaste ohutusnduete jargimisel ja turvaseadeldiste
kasutamisel ei saa teatud ohte valtida. Need on jargmised.

@ Liikuvate osade puudutamisest pdhjustatud vigastused.

@ Detailide, terade voi tarvikute vahetamisel tekkivad
vigastused.

& Tooriista pikaajalisest kasutamisest pdhjustatud
vigastused. Todriista pikemaajalisel kasutamisel tehke
korrapéaraselt puhkepause.

& Kuulmiskahjustused.

& Tervisekahjustused, mille pohjuseks on todriista
kasutamise kaigus sisse hingatud tolm (naiteks puiduga
tootamisel, eriti tamme, pddgi ja MDF-plaatide puhul).

Vibratsioon

Tehnilistes andmetes ja vastavusdeklaratsioonis esitatud
vibratsiooni mdju vaartused on mdddetud vastavalt standardis
EN62841 kirjeldatud standardsele katsemeetodile ning neid
vOib kasutada todriistade omavaheliseks vordlemiseks.
Deklareeritud vibratsioonitaset voib kasutada ka kokkupuute
esmaseks hindamiseks.

Hoiatus! Elektritodriista tegeliku kasutamise ajal tekkiva
vibratsiooni vaartused vdivad selle kasutamisviisist soltuvalt
deklareeritud vaartustest erineda. Vibratsioonitugevus voib
tousta Ule deklareeritud taseme.

Palgat66 kaigus regulaarselt elektritooriistu kasutavate
isikute kaitsemeetmeid reguleerivas direktiivis (2002/44/EU)
esitatud nduete raames vibratsioonivaartuseid hinnates
tuleks vibratsioonitaseme hindamisel arvesse votta tegelikke
kasutamistingimusi ja to0riista kasutamisviisi, arvestades
seejuures to6tstkli kdiki osi (lisaks paastiku allhoidmise
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ajale ka neid aegu, mil tooriist on valja lulitatud voi tootab
tahikaigul).

Tooriistal olevad sildid
Tooriistal on jargmised piktogrammid koos kuupéevakoodiga:

Kandke kaitseprille.

Hoiatus! Vigastusohu vahendamiseks tuleb
lugeda kasutusjuhendit.

Kandke 100ktrelli kasutamisel kdrvakaitsmeid.
Liigne mira vdib kahjustada kérvakuulmist.

= Kandke tolmumaski.

Elektriohutus

See t00riist on topeltisolatsiooniga ega vaja
L] seega lisamaandust. Veenduge alati, et toitepinge
vastaks andmesildile margitud vaartusele.

& Kui toitejuhe on kahjustunud, tuleb lasta see ohutuse
tagamiseks tootjal vdi STANLEY FAT MAX:i volitatud
teeninduses valja vahetada.

Osad

Seadmel on jargmised osad vdi moned neist.
1. Umar lihvimisotsik

Umar lihvtald (takjakinnisega)
Mootorikorpus

Kokkuvoltimise lukk

P6hikaepide

Vars

Toiteluliti

Elektrooniline kiiruselliti
Tolmueemaldusava (lukustusvéruga)
Pikendustoru

10a. Tagumine kaepide

10b. Tolmueemaldusava (lukustusvéruga)
10c. Voru

11, Imivoolik

11a. Tugiadapter

11b. Liitmik (komplekteeritud) (38 mm)

11c. Imemisjdu reguleerimisvoru

11d. Tolmuimeja adapter (komplekteeritud) (47 mm)
12.  Tolmuimeja adapter (komplekteeritud) (35 mm)
13.  Kuuskantvoti

14, Umar lihvketas

© oo Nk WD
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Kasutamine

Hoiatus! Laske tddriistal td6tada omas tempos.

Arge koormake seda ile.

# Enne todriista esmakordset kasutamist on soovitatav
omandada praktilist teavet.

4 Kontrollige alati, et toitepinge oleks sama nagu tooriista
andmesildil néidatud pinge.

& Kasutage varjatud trasside leidmiseks vastavaid
detektoreid vdi pddrduge abi saamiseks kohaliku
kommunaalettevbtte poole (elektriliinide riivamine
voib |6ppeda tulekahju vdi elektrilodgiga; gaasijuntme
kahjustamine vdib pdhjustada plahvatuse; veetoru
labistamine 16ppeb varalise kahju voi elektrildogiga).

& Arge toddelge asbesti sisaldavaid materjale (asbesti
peetakse kantserogeenseks).

@ Tolm, mis on parit sellistest materjalidest nagu pliid
sisaldav varv, méned puuliigid, mineraalid ja metallid,
voib olla kahjulik (kokkupuutel tolmuga vdi selle
sissehingamisel vdivad seadme kasutajal voi juuresviibijatel
tekkida allergilised reaktsioonid ja/vdi hingamisteede
haigused); kandke tolmumaski ja kasutage t66d tehes
tolmueemaldusseadet, kui seda on voimalik ihendada.

¢ Teatavad tolmu liigid on kantserogeensed (naiteks tamm
ja pook), eriti seoses puidu td6tlemiseks kasutatud
lisaainetega; kandke tolmumaski ja kasutage t6dd tehes
tolmueemaldusseadet, kui seda on voimalik Uhendada.

& Jargige tolmuga seotud riiklikke ndudeid materjalide
kohta, mida soovite to6delda.

# Arge kinnitage tooriista kruustangide vahele.

& Kasutage taielikult lahti keritud ja turvalisi
pikendusjuhtmeid nimivoolutugevusega 16 amprit.

Parast kasutamist

& Parast tooriista valjalulitamist &rge kunagi peatage tarviku
poorlemist, rakendades sellele kllgsurvet.

Kokkupanemine ja seadistamine

Hoiatus! Et vahendada raskete kehavigastuste ohtu, tuleb
elektritdoriist enne seadistamist voi lisaseadmete/tarvikute
paigaldamist ja eemaldamist valja lilitada ning vooluvérgust
eemaldada. Enne tooriista uuesti ihendamist vajutage alla
ja vabastage paastik; see tagab, et tooriist on valja lulitatud.
Seadme ootamatu kaivitumine voib I6ppeda vigastustega.

Kokkuvolditava varre kokkupanemine

(joonised A1, A2 ja A3)

& Keerake varre Ulemine ja alumine osa taielikult lahti
(joonis A1).

& Liikake kokkuvoltimise lukk (4) digesse asendisse ja
hoidke otsa kaepideme korval (joonis A2).

& Volli lukustamiseks vajutage klapplukk (4) alla (joonis A3).

& Vabastage kokkuvoltimise lukk varre kokkuvoltimiseks.




Lihvtalla vahetamine (joonis B1)

& Torgake kuuskantvoti (13) (suurus 5) lihvklotsi
kuuskantpoldi sisse.

4 Hoidke lihvtalda kindlalt paigal ja keerake mutrivétit talla
eemaldamiseks vastupéeva.

& Paigaldage uus lihvtald ja kinnitage see poldiga.

Lihvketta paigaldamine ja vahetamine (joonis

B2)

& Asetage lihvketas (14) lihvtalla (2) keskele ja suruge see
kinni. Lihvkettas olevad avad tuleb joondada lihvtallas
olevate véljalaskeavadega.

4 Ainult mara lihvtald: tehke proovi ja kontrollige, kas
lihvketas on kinnitatud keskele.

Leedlamp

¢ Talda Umbritsevad 10 W leedlambid valgustavad seinal
v0i laes olevaid dnarusi ja kumerusi, voimaldades tootada
tohusalt ja saavutada parema lihvimistulemuse, nagu
ndidatud joonistel E ja F.

Pikendusvars (valikuline) (joonis C)

# Kasutage pikendusvart (10) ettenéhtud otstarbe kohaselt
kdrgemate pindade tootlemiseks.

# Vabastage tolmueemaldusava (9) véru. Arge eemaldage
voru véljalaskeava kuljest.

4 Joondage tagumine kaepide (10a) pohikéepidemega
(5), asetage voru (10c) pikendusvarre (10) otsas
valjalaskeavasse (9) ja keerake see Idpuni.

& \Vajadusel reguleerige pikendusvarre (10) pikkust.
Poorake tahelepanu pikendusvarre margistusele ,max
1,8 m“. Parast pikendusvarre paigaldamist/reguleerimist
keerake voru (9) kinni.

Tolmu imemine (joonis D)

4 \Vabastage tolmueemaldusava (9) voi (10b) voru, keerates
seda todriista kdepidemel oleva lukustuse tahise suunas.

& Torgake tolmuimeja voolik (11) tdriista kdepideme otsa,
nagu joonisel naidatud.

4 Kinnitage pikkuse reguleerimise lukustusnupp (9),
keerates seda tddriista kaepidemel oleva lukustuse tahise
suunas.

¢ Uhendage tolmuimeja voolik @ 47 mm adapteriga
(11d) voi @ 35 mm adapteriga (12) otse todstusliku
tolmuimejaga (eemaldage esmalt tolmuimeja voolik).

4 Tolmuimeja vooliku saab (ihe adapteriga ihendada ka
to0stusliku tolmuimejaga, ilma et oleks vaja tolmuimeja
voolikut eemaldada.
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Tugiadapter / dhuvoolu juhtimine (joonised G

jaH)

& Tugiadapter (11a) kaitseb voolikut kahjustuste eest, kui
tddriist puhkepauside ajaks maha toetatakse (joonis G).

4 Kontrollige 8huvoolu, likates imemisvéimsuse
reguleerimisvoru (11c) tooriista litmikus (11b) olevasse
Ohuavasse.

& Tolmuimeja voimsus on kdige madalamal tasemel, kui
dhuava on taielikult nahtav (joonis H).

Seadme sisse- ja valjaliilitamine (joonised |,
JjaK)

¢ Seinalihvija lulitatakse sisse ja valja IUliti (7) abil.

Elektrooniline kiiruse reguleerimine

& Kiiruse reguleerimiseks keeratakse kiirusellitit (8),
erinevate pindade lihvimiseks saab valida erineva kiiruse.

@ Laske seadmel to6tada valitud kiirusel. Arge koormake
seadet liigse survega.

Lihvimistood

@ Kui seade ja tolmuimeja on Uhendatud ning kdik
turvameetmed ja -seadmed on paigas, siis lllitage
kdigepealt sisse tolmuimeja ja seejarel masin. (Kui
kasutate tolmuimejat integreeritud IUlitiga, siis lihtsalt
lilitage seade sisse.)

Umar lihvimisotsik

4 Alustage lihvimist ja puudutage tdddeldavat pinda
ettevaatlikult nii kergelt kui véimalik, vaid nii, et
lihvimisotsik toetuks siledalt vastu pinda.

& KOdige otstarbekam on to6tada kattuvate liigutustega
ja hoida lihvtalda sobiva kestusega pidevas liikumises.
Arge kunagi lihvige (ihte kohta liiga kaua, muidu tekivad
poorlemisjaljed.
€ Enne seadme valjalilitamist eemaldage see toddeldavalt
pinnalt.
Hoiatus! Veenduge, et kasutatav lihvketas sobiks
kavandatavaks t00ks. Liiga jameda teraga paber voib
eemaldada materjali liiga Kiiresti. Liiga peene teraga paber ei
pruugi pinda piisavalt kiiresti lihvida.
Hoiatus! Olge ettevaatlik, et valtida teravaid valjaulatuvaid
osi, naelu jms.
See kulutab liivapaberi 1abi ja tdendoliselt kahjustab ka
poleerimiskasna.

Hooldus

Teie STANLEY FAT MAXi toriist on moeldud pikaajaliseks
kasutamiseks ja selle hooldustarve on minimaalne.

Et tooriist teid pikka aega korralikult teeniks, tuleb seda
nduetekohaselt hooldada ja korraparaselt puhastada.
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Keskkonnakaitse

E Jaatmete sortimine. Selle simboliga margistatud
tooteid ja akusid ei tohi kdrvaldada koos
— olmejaatmetega.

Seadmed ja akud sisaldavad aineid, mida saab eemaldada ja
taaskasutada, et véhendada toorainepuudust. Elektriseadmed
ja akud tuleb ringlusse votta vastavalt kohalikele eeskirjadele.
Lisateavet leiate aadressilt www.2helpU.com.

Tehnilised andmed

SFMEE500
Pinge Ve 220-240
Sagedus Hz 50/60
Tarbitav véimsus w 750
Nimikiirus p/min 600-1700
Umar lihvtald mm 215
Vélli keerme suurus M6
Kaal kg 3,75

Helirohu tase vastavalt standardile EN 62841:

Helirbhk (L,,) 89 dB(A), maaramatus (K) 3 dB(A)
Helivéimsus (L,,,) 100,5 dB(A), maéramatus (K) 3 dB(A)

Vibratsiooni koguvaartused (kolme telje vektorsumma) vastavalt stan-
dardile EN 62841:

(a,) 2,7 m/s?, mééramatus (K) 1,5 m/s?

EU vastavusdeklaratsioon
MASINADIREKTIIV

C€

SFMEE500 - seinalihvija

Stanley Fat Max kinnitab, et kirjeldatud seadmed vastavad
jargmistele nduetele: 2006/42/EU, EN62841-1:2015,
EN62841-2-2:2014.

Need seadmed vastavad ka direktiividele 2014/30/EL
ja 2011/65/EL. Lisateabe saamiseks votke Ghendust
Black & Deckeriga alltoodud aadressil v6i vaadake
kasutusjuhendi tagakiljel olevat infot.

Lisateabe saamiseks vdtke Gihendust Stanley Fat Maxiga
alltoodud aadressil voi vaadake kasutusjuhendi tagakdljel
olevat infot.

Allakirjutanu on vastutav tehnilise toimiku koostamise eest ja
on vormistanud deklaratsiooni Stanley Fat Maxi nimel.

A.P. Smith

Tehnikadirektor

Stanley Fat Max Europe, Egide Walschaertsstraat14-18, 2800
Mechelen, Belgia

01.07.2019

Garantii

Stanley Fat Max on kindel oma toodete kvaliteedis ja pakub
tarbijatele 12-kuulist garantiid alates ostukuupaevast. See
garantii taiendab teie seaduslikke digusi ega piira neid kuidagi.
Garantii kehtib Euroopa Liidu likmesriikide territooriumil ja
Euroopa vabakaubanduspiirkonnas.

Garantiindude esitamiseks peab ndue olema kooskdlas
Stanley Fat Maxi kasutustingimustega ning mudjale voi
volitatud remonditédkojale tuleb esitada ostukviitung. Stanley
Fat Maxi 1-aastase garantii kasutustingimused ja lahima
volitatud remonditd6koja asukoha leiate veebiaadressilt
www.2helpU.com voi véttes thendust Stanley Fat Maxi
kohaliku esindusega kasutusjuhendis toodud aadressil.
Kilastage meie veebilehte www.stanley.eu/3, et registreerida
oma uus Stanley Fat Maxi toode ning olla kursis uudistoodete
ja eripakkumistega.




Naudojimo paskirtis

Sis STANLEY FAT MAX $lifuoklis sienoms SFMEE500
suprojektuotas sienoms ir luboms $lifuoti. Sis prietaisas skirtas
ir profesionalams, ir mégéjams.

Saugos instrukcijos

Bendrieji elektriniy jrankiy saugos jspéjimai

Ispéjimas! Perskaitykite visus su Siuo

A elektriniu jrankiu pateiktus saugos jspéjimus,
nurodymus, iliustracijas ir specifikacijas.
Jei bus nesilaikoma toliau pateikty {spé&jimy,ir
nurodymu, gali kilti pavojus gauti elektros smagj,
sukelti gaisrg ir (arba) smarkiai susiZaloti.

ISsaugokite visus jspéjimus ir nurodymus ateiciai. Sqvoka
,elektrinis jrankis“ visuose toliau pateiktuose nurodymuose
reiSkia | elektros tinklg jungiama (laidinj) arba akumuliatorinj

(belaidj) elektrinj jrank|.

Darbo vietos sauga

a. Darbo vieta turi buti Svari ir gerai apsviesta.
UZgriozdintos ir tamsios vietos daznai tampa nelaimingy,
atsitikimy priezastimi.

b. Nenaudokite elektriniy jrankiy sprogiojoje aplinkoje,
pvz., kur yra liepsniyjy skys€iu, dujy arba dulkiy.
Elektriniai [rankiai sukelia kibirkstis, nuo kuriy gali
uzsidegti dulkés arba garai.

c. Dirbdami elektriniu jrankiu, neleiskite artyn vaiky ir
pasaliniy asmenuy. Jie gali blaskyti démesj ir dél to galite
nesuvaldyti jrankio.

Elektros sauga

Elektriniy jrankiy kistukai privalo atitikti elektros
lizdus. Niekada niekaip nemodifikuokite kistuko.
Su jzemintais elektriniais jrankiais niekada
nenaudokite jokiy kistukiniy adapteriy.
Nemodifikuoti, originalls kiStukai ir juos atitinkantys
elektros lizdai sumazins elektros smagio pavoju.

b. Venkite salyCio su jzemintais pavirsiais, pvz.,
vamzdziais, radiatoriais, viryklémis ir $aldytuvais. Kai
klinas {Zemintas, didéja elektros smagio pavojus.

c. Nedirbkite Siuo jrankiu lietuje arba esant dréegnoms
oro salygoms. | elektrinj jrankj patekus vandens, didéja
elektros smagio pavojus.

d. Atsargiai elkités su maitinimo kabeliu. Niekada
neneskite elektrinio jrankio uz kabelio, taip pat
netraukite uz kabelio kistuko is lizdo. Saugokite
kabelj nuo karscio, alyvos, astriy krasty arba judanciy
daliy. Pazeisti arba susinarplioje kabeliai didina elektros
smagio pavoju.

Dirbdami elektriniais jrankiais lauke, naudokite tam
pritaikyta ilginimo kabelj. Naudojant darbui lauke
tinkama kabelj, sumaZéja elektros smagio pavojus.

Jei elektrinj jrankj neiSvengiamai reikia naudoti
drégnoje aplinkoje, naudokite maitinimo Saltinj,
apsaugota liekamosios elektros srovés jtaisu (RCD).
Naudojant RCD, mazéja elektros smlgio pavojus.

Asmens sauga

Dirbdami elektriniu jrankiu, bikite budris, Zitreékite,
ka darote ir vadovaukités sveika nuovoka.
Nenaudokite elektrinio jrankio pavarge arba apsvaige
nuo narkotiky, alkoholio ar vaisty. Akimirkg nukreipus
démesj, dirbant su elektriniais jrankiais galima sunkiai
susizaloti.

Dévékite asmenines apsaugos priemones. Visada
naudokite akiy apsaugos priemones. Apsauginés
priemonés, pvz., dulkiy kauké, apsauginiai batai
neslidZiais padais, $almas ar ausy apsaugos, naudojamos
atitinkamomis sglygomis, maZina susizeidimo pavoju.
Bukite atsargus, kad netycia nepaleistuméte
irenginio. Pries prijungdami jrankj prie maitinimo
tinklo ir (arba) jdédami akumuliatoriy, pries paimdami
ar neSdami jrankj, visuomet patikrinkite, ar iSjungtas
jo jungiklis.

NeSant elektrinius jrankius uzdéjus pirstg ant jy jungiklio
arba jjungiant jrankius | elektros tinkla, kai jy jungikliai yra
jjungti, gali nutikti nelaimingy atsitikimy.

Prie$ jjungdami elektrinj jrankj, pasalinkite nuo jo
visus reguliavimo raktus ar verzliarakéius. Neistrauke
verzliarak€io i$ besisukanCios elektros jrankio dalies,
rizikuojate susizeisti.

Nesiekite per toli. Visuomet stovékite tvirtai ir
iSlaikykite pusiausvyra. Taip galésite lengviau suvaldyti

elektrin jrankj netikétose situacijose.

Dévékite tinkama apranga. Nedévékite laisvy drabuziy
arba papuosaly. Plaukus, drabuzius ir pirStines
laikykite atokiau nuo judanéiy daliy. Judancios dalys
gali jtraukti laisvus drabuzius, papuo$alus ar ilgus
plaukus.

Jei yra jrenginiy, skirty prijungti dulkiy trauktuvus ir
dulkiy surinkimo prietaisus, butinai juos prijunkite
ir tinkamai naudokite. Naudojant dulkiy surinkimo
jrenginius, galima sumazinti su dulkémis susijusius
pavojus.

Net jei daznai naudojatés jrankiais, nepraraskite
budrumo ir neignoruokite saugos principy. Elgiantis
nerdpestingai, galima smarkiai susizaloti per mazg
sekundés dal.




Elektriniy jrankiy naudojimas ir priezitra

Per daug neapkraukite elektrinio jrankio. Darbui atlikti
naudokite tinkama elektrinj jrankj. Tinkamu elektriniu
jrankiu geriau ir saugiau atliksite darbg tokiu greiciu,
kuriam jis yra numatytas.

Nenaudokite elektrinio jrankio, jei jungiklis jo
nejjungia arba neisjungia. Bet kuris elektrinis jrankis,
kurio negalima valdyti jungikliu, yra pavojingas — ji
privaloma pataisyti.

Pries atlikdami bet kokius reguliavimo, papildomy
itaisy keitimo arba paruosimo sandéliuoti darbus,
atjunkite $j elektrinj jrankj nuo energijos Saltinio ir
(arba) istraukite akumuliatoriy. Tokios apsauginés
priemonés sumazina pavojy netycia jjungti elektrinj jrankj.
Nenaudojamus elektrinius jrankius laikykite vaikams
nepasiekiamoje vietoje ir neleiskite jo naudoti su
Siuo elektriniu jrankiu arba Siomis instrukcijomis
nesusipazinusiems asmenims. Neparengty naudotojy
rankose elektriniai jrankiai kelia pavojy.

Tinkamai prizitrékite elektrinius jrankius ir jy priedus.
Patikrinkite, ar tinkamai sulygiuotos ir nestringa
judancios dalys, ar néra suluzusiy daliy ir kity
gedimy, kurie galéty tureéti jtakos elektriniy jrankiy
veikimui. Jei elektrinis jrankis apgadintas, pries
elektriniy jrankiy jvyksta daug nelaimingy atsitikimy.
Pjovimo jrankiai turi bati astras ir Svarus. Tinkamai
prizidrimi pjovimo jrankiai aStriomis pjovimo briaunomis
maZiau strigs, juos bus lengviau valdyti.

Elektrinius jrankius, priedus, jrankiy antgalius ir pan.
naudokite vadovaudamiesi Siomis instrukcijomis ir
atsizvelgdami j darbo salygas bei darba, kurj reikia
atlikti. Jei elektrinj jrank{ naudosite ne pagal paskirtj, gali
susidaryti pavojinga situacija.

Rankenos ir paémimo pavirsiai turi bati sausi, Svarts,
nealyvuoti ir netepaluoti. SlidZios rankenos ir suémimo
pavirSiai netikétose situacijose trukdys saugiai tvarkyti ir
kontroliuoti jrank|.

Prieziura

Sj elektrinj jrankij privalo prizitréti kvalifikuotas
remonto specialistas, naudodamas originalias
atsargines dalis. Taip uZtikrinsite saugy elektrinio jrankio
veikima.

Papildomi elektriniy jrankiy saugos jspéjimai

Ispéjimas! Papildomi Slifuokliy sienoms saugos
[spéjimai.

# Sis elektrinis jrankis skirtas lengvojo $lifavimo

darbams atlikti. Perskaitykite visus su Siuo elektriniu
irankiu pateiktus saugos jspéjimus, nurodymus,

iliustracijas ir specifikacijas. Jei nesivadovausite visais
toliau pateiktais nurodymais, galite gauti elektros smigj,
sukelti gaisrg ir (arba) sunkiai susizeisti.

Siuo elektriniu jrankiu nerekomenduojama vykdyti
valymo vieliniu Sepetéliu, poliravimo ir pjovimo
darby. Jei dirbsite darbus, kuriems elektrinis jrankis néra
pritaikytas, gali susidaryti pavojinga situacija ir galite
susizeisti.

Nenaudokite prieduy, kuriy specialiai nesukuré ir
nerekomendavo $io jrankio gamintojas. Jei prieda ir
galima prijungti prie $io elektrinio jrankio, tai dar nereiskia,
kad dirbti juo bus saugu.

Priedo nominaliosios apsukos privalo buti bent

jau lygios maksimalioms ant elektrinio jrankio
nurodytoms apsukoms. Jei priedai suksis greiciau nei jy
nominaliosios apsukos, jie gali suldzti ir bati nusviesti.
Priedo iSorinis skersmuo ir storis turi atitikti elektrinio
irankio pajégumo koeficienta. Netinkamo dydzio priedy
nepavyks tinkamai apsaugoti naudojant apsaugus ar
valdyti.

Uzsriegiamy priedy sriegiai privalo atitikti Slifuoklio
asSies sriegius. Naudojant priedus, montuojamus
jungémis, vidiné priedo anga privalo atitikti jungés
fiksavimo skersmenij. Elektrinio jrankio montavimo
taisy neatitinkantys priedai bus nesubalansuoti, pernelyg
vibruos ir dél to kils pavojus prarasti jrankio kontrole.

Nenaudokite apgadinty priedy. Pries kiekvieng
naudojimg patikrinkite prieda, pvz., abrazyvinj diska,
ar jis nejskiles ir nejtriikes, ar atraminis padas
nejtriikes, nesuplésytas ar pernelyg nenusidévéjes,
ar neatsilaisvino arba nesutriikinéjo vielinio
Sepetélio vielutés. Jei elektrinis jrankis ar jo priedas
buvo numestas, patikrinkite, ar néra pazeidimy
arba sumontuokite nepazeista prieda. Patikrine ir
sumontave prieda, atsistokite atokiai nuo sukamojo
priedo plokstumos ir neleiskite artyn pasaliniy
asmenuy. Paleiskite elektrinj jrankj vienai minutei
maksimaliomis apsukomis be apkrovos. Apgadinti
priedai tokio patikrinimo metu paprastai sullzta.

Dévékite asmenines apsaugos priemones.
Atsizvelgiant j darbo sritj, reikia devéti apsauginj
antveidj arba apsauginius akinius. Pagal aplinkybes
dévékite dulkiy kauke, ausy apsaugus, mivékite
pirstines ir dévékite darbine prijuoste, kuri sulaikyty
smulkias Slifavimo daleles arba ruosinio dalis. Akiniai
turi bati pajégas sulaikyti jvairiy darby metu iSmetamas
daleles. Dulkiy kauké arba respiratorius turi tinkamai
sulaikyti darby metu kylancias daleles. Per ilgai dirbant
labai triukSmingoje aplinkoje, galima pakenkti klausai.
Pasaliniai asmenys turi stovéti saugiu atstumu nuo
darbo teritorijos. Visi jeinantieji j darbo teritorija
privalo dévéti asmenines apsaugos priemones.

Gali biti iSsviestos ruosinio arba IGzusio priedo dalys ir
suzaloti Zmones, stovinCius Salia darbo zonos.




¢ Atlikdami darbus, kuriy metu pjovimo antgalis gali
prisiliesti prie paslépty laidy arba jrankio kabelio,
laikykite elektrinj jranki tik uz izoliuoty pavirsiy.
Pjovimo priedui prisilietus prie laido, kuriuo teka elektros
srové, neizoliuotose metalinése elektrinio jrankio dalyse
gali atsirasti jtampa ir operatorius gali gauti elektros
smagj.

& Kabelj nutieskite taip, kad jis buty atokiai nuo
besisukancio priedo. Jei prarasite kontrole, kabelis
gali bati nupjautas arba uzsikabinti ir jtraukti jasy rankg
| besisukantj prieda.

¢ Niekada nepadékite elektrinio jrankio, kol jo priedas
dar sukasi. Besisukantis priedas gali uzsikabinti uz
pavir§iaus ir galite prarasti elektrinio jrankio kontrole.

& Nesdami elektrinj jrankj prispaude prie savo Sono, jo
nelaikykite jjungto. Netycia prisilietus prie besisukancio
priedo, Sis gali traukti jlsy drabuZius ir suzaloti jus.

4 Reguliariai valykite Sio elektrinio jrankio ventiliacijos
angas. Variklio ventiliatorius jtraukia dulkes | korpuso
vidu, kur metalo dulkiy sankaupos gali sukelti elektros
pavojy.

4 Nedirbkite Siuo elektriniu jrankiu Salia liepsniujy
medziagy. Kibirk$tys gali uzdegti Sias medziagas.

4 Nenaudokite priedy, kuriuos reikéty ausinti ausinimo
skys¢€iais. Naudojant vandenj arba kitus ausinimo
skyscius, galima zati nuo elektros srovés arba gauti
elektros smag;.

Papildomos saugos instrukcijos

Atatranka ir susije jspéjimai

Atatranka - tai staigi reakcija | besisukancio disko, atraminio

pado, Sepetélio ar kokio nors kito priedo uZstrigima ar

uzkliuvima.

Suspaudus arba sugriebus besisukantj prieda, Sis staigiai

stabdomas, dél to nevaldomas elektrinis jrankis jstrigimo taske

verCiamas judéti prieSinga priedo sukimuisi kryptimi.

PavyzdZiui, jei abrazyvinis diskas sugnybiamas arba uzstringa

ruoSinyje, jvadinis disko krastas ties suznybimo tasku gali

strigti medZiagos pavirSiuje ir diskas gali ,iSlipti“ arba gali
ivykti atatranka. Diskas gali atSokti | operatoriy arba nuo jo;
tai priklauso nuo disko sukimosi krypties suspaudimo metu.

Tokiomis salygomis abrazyviniai diskai gali net l0zti.

Atatranka yra piktnaudziavimo elektriniu jrankiu ir (arba)

netinkamy darbo procedary ar salygy rezultatas. Jos

galima iSvengti vadovaujantis toliau nurodytomis atsargumo

priemonémis.

& Tvirtai laikykite elektrinj jrankj ir stovékite taip, kad
jusy kunas bei ranka leisty pasipriesinti atatrankos
jégoms. Visuomet naudokite pagalbine rankena, jei ji
irengta, kad galétuméte maksimaliai suvaldyti jrankj
atatrankos arba sukimo momento reakcijos metu.

Operatorius gali suvaldyti sukimo momento reakcijos arba
atatrankos jégas, jei imsis tinkamy atsargumo priemoniy.

& Niekada nedékite rankos Salia besisukancio priedo.
Priedas gali atSokti per jlsy ranka.

& Nestovékite tokioje vietoje,  kuria, jvykus atatrankai,
galéty atSokti jrankis. Atatranka svies jrankj kryptimi,
prieSinga disko sukimosi kryp€iai sugnybimo taske.

& Bukite itin atsargus, apdirbdami kampus, astrius
krastus ir pan. Stenkités, kad jrankis neatSokty ir
neuzkliuty. Kampai, astris krastai arba Sokteléjimas
gali priversti besisukantj priedg uzklidti ir jrankis gali tapti
nevaldomas.

4 Nemontuokite grandininio medzio drozimo disko
arba dantytojo pjuklo disko. Tokie diskai daznai sukelia
atatranka ir jrankis tampa nevaldomas.

Papildomos lengvojo slifavimo saugos instrukcijos

Lengvojo Slifavimo saugos jspéjimai:

4 Nenaudokite pernelyg didelio formato lengvojo
Slifavimo disko. Rinkdamiesi slifavimo popieriy,
atsizvelkite | gamintojo rekomendacijas. Didesnio
formato $lifavimo popierius, iSlendantis uz lengvojo
Slifavimo pado ribu, kels suZalojimo pavoju, be to, diskas
gali uzkliati, nuplysti arba gali jvykti atatranka.

Kity asmeny sauga

# Sis jrankis neskirtas naudoti asmenims (jskaitant vaikus)
su ribotais fiziniais, jutiminiais arba psichiniais gebéjimais,
taip pat — patirties arba ziniy stokojantiems asmenims,
nebent juos priZidri ir iSmoké naudotis prietaisu asmuo,
atsakingas uz jy sauga.

& Prizilrékite vaikus, kad jie nezaisty su Siuo prietaisu.

Liekamieji pavojai

Naudojant §j jrankj, gali kilti liekamujy pavoju, kurie gali bti

nenurodyti pateiktuose saugos jspé&jimuose. Sie pavojai gali

kilti naudojant jrankj ne pagal paskirt], ilgai naudojant jrankj

ir pan.

Net ir pritaikius atitinkamus saugos nurodymus ir naudojant

saugos taisus, tam tikry liekamyjy pavojy iSvengti

nejmanoma. Galimi pavojai:

¢ susizalojimai prisilietus prie bet kuriy besisukanciy
(judanciy) daliy;

& susizalojimai keiciant bet kokias dalis, diskus arba
priedus;

¢ 7Zala, patiriama jrankj naudojant ilgq laika. Jei jranki reikia
naudoti ilgq laika, batinai reguliariai darykite pertraukas;

& klausos pablogéjimas;

& sveikatai kylantys pavojai jkvépus dulkiy, susidariusiy,
naudojant jrankj (pvz., apdirbant mediena, ypa¢ gZuolg,
berzg ir MDF).




Vibracija

Techniniy duomeny skyriuje ir atitikties deklaracijoje

pateiktos deklaruotosios vibracijos emisijos vertés iSmatuotos
standartiniu bandymy badu pagal standartg EN62841; jos gali
bati naudojamos vieny jrankiy palyginimui su kitais.
Deklaruojama vibracijos emisijos verté taip pat gali bati
naudojama preliminariam poveikiui jvertinti.

Ispéjimas! Elektrinio jrankio faktinio veikimo vibracijos emisija
gali skirtis nuo nurodytojo dydZio, atsizvelgiant | tai, kokiais
budais naudojamas Sis jrankis. Vibracijos lygis gali virSyti
nurodytaji lygi.

Vertinant vibracijos poveikj ir siekiant nustatyti apsaugos
priemones, reikalaujamas pagal 2002/44/EB Zmoniy, darbe
reguliariai naudojanciy elektrinius {rankius, apsaugai, reikia
atsizvelgti | vibracijos poveikio jvertinima, faktines jrankio
naudojimo salygas ir naudojimo badus, taip pat reikia
atsizvelgti | visas darbo ciklo dalis, pvz., ne tik | jrankio
naudojimo laika, bet ir protarpius, kai jrankis bina iSjungtas ir
kai jis veikia laisvai.

Ant jrankio pateikiamos etiketés
Ant prietaiso rasite Sias piktogramas kartu su datos kodu:

Ispéjimas! Siekdami sumazinti pavojy susizaloti,
@ perskaitykite §j vadova.

Naudodami smaginius greztuvus, déveékite ausy

apsaugos priemones. Dél triukSmo gali suprastéti

klausa.

Dévekite apsauginius arba darbinius akinius.
A0k

Dévekite dulkiy kauke.
VA

Elektros sauga

Sis jrankis turi dviguba izoliacija, todé! jzeminimo
D laido nereikia. Visada patikrinkite, ar elektros
tinklo jtampa atitinka rodikliy ploksteléje nurodytg
[tampa.

4 Jei maitinimo kabelis bity pazeistas, siekiant iSvengti
pavojaus, jj nedelsiant privalo pakeisti gamintojas arba
igaliotojo STANLEY FAT MAX serviso centro darbuotojas.

Funkcijos

Sis prietaisas turi kai kurias arba visas toliau nurodytas

funkcijas.

1. Apvali lengvojo Slifavimo galva

2. Apvalus lengvojo Slifavimo padas (kabliuky ir kilpeliy
sistema)
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Sulenkimo uZraktas

Pagrindiné rankena

Velenas

ljungiklis / i8jungiklis

Elektroninés apsuky kontrolés ratukas
Dulkiy iStraukimo anga (su uzrakinimo mova)
10.  Veleno ilgintuvas

10a. Galiné rankena

10b. Dulkiy iStraukimo anga (su uzrakinimo mova)
10c. Mova

11, Siurbimo Zarna

11a. Atraminis adapteris

11b. Jungtis (surinkta) (38 mm)

11c. Siurbimo galios reguliavimo Ziedas

11d. Siurbimo adapteris (surinktas) (47 mm)

12.  Siurbimo adapteris (surinktas) (35 mm)

13.  Sesiabriaunis raktas

14.  Lengvojo Slifavimo diskas

© o N oo

Naudojimas

Ispéjimas! Leiskite jrankiui veikti savo grei€iu.

Neperkraukite jo.

# Prie$ pradedant naudoti jrankj pirma karta,
rekomenduojama iSsiaiskinti praktinio naudojimo
ypatumus.

# Visada patikrinkite, ar maitinimo jtampa sutampa su
{tampa, nurodyta ant jrankio vardinés plokstelés.

& Tinkamais detektoriais suraskite pasléptas komunalines
linijas arba pasikonsultuokite su vietiniais komunalininkais
(palietus elektros laidus, galima sukelti gaisrg arba gauti
elektros smigj, pazeidus dujotiekj gali jvykti sprogimas,

0 pazeidus vandentiekio vamzdj gali bati sugadintas
turtas arba galima gauti elektros smagj).

& Nedirbkite su medziagomis, kuriy sudétyje yra asbesto
(asbestas — kancerogeniné medziaga).

& Tam tikry medZiagy, pvz., dazy, kuriy sudétyje yra Svino,
kai kuriy rasiy medienos, mineraly ir metaly dulkés gali
bati kenksmingos (palietus dulkes arba jy jkvépus gali kilti

alerginé reakcija ir (arba) iSsivystyti kvépavimo taky ligos).

Dévékite dulkiy kauke arba naudokite dulkiy iStraukimo
franga.

& Tam tikry ra8iy dulkés yra klasifikuojamos kaip
kancerogeninés (pvz., gzuolo ar berzo), ypa¢ — kartu su
medienos apdorojimo priedais. Déveékite dulkiy kauke
arba naudokite dulkiy iStraukimo jranga.

& Laikykités su dulkémis susijusiy nacionaliniy reikalavimy,
taikomy medziagomis, su kuriomis tenka dirbti.

& Nespauskite jrankio spaustuve.

# Naudokite visiSkai iSvyniotus ir saugius ilginimo kabelius,
kuriy sroveés stipris siekia 16 A.

Po naudojimo

® [$junge jrank], jokiu badu nestabdykite priedo sukimosi,
veikdami jj Sonine jéga.

Surinkimas ir reguliavimas

Ispéjimas! Siekdami sumazinti pavojy sunkiai susizaloti, pries
atlikdami bet kokius papildomy jtaisy ar priedy reguliavimo

ar iSmontavimo / sumontavimo darbus, iSjunkite jrankj ir
atjunkite jj nuo maitinimo $altinio. Prie$ vél prijungdami jrankj,
nuspauskite ir atleiskite gaiduka, kad [sitikintuméte, jog jrankis
iSjungtas. Netycia jjungus galima susizeisti.

Sulenkiamojo veleno surinkimas (A1, A2,

A3 pav.)

& VisiSkai atlenkite virSutinj ir apatinj velenus (A1 pav.).

4 Nustumkite sulenkimo uzraktg (4) deSinén ir laikykite
antgalj greta rankenos (A2 pav.).

4 Norédami uzrakinti veleng, paspauskite nulenkiamajj
uzraktg (A3 pav.).

# Prireikus sulenkti veleng, atleiskite sulenkimo uZrakta.

Lengvojo slifavimo pado keitimas (B1 pav.)

& |statykite 5 numerio SeSiabriaunj raktg (13) | SeSiakampj
lizdg lengvojo Slifavimo bloko varzto galvutéje.

¢ Tvirtai laikydami lengvojo $lifavimo pada, pasukite rakta,
pries laikrodzio rodykle, kad atleistuméte pada.

4 Sumontuokite naujg lengvojo Slifavimo pada ir priverzkite
varzta.

Lengvojo Slifavimo disko prijungimas ir

keitimas (B2 pav.)

¢ Uzdékite lengvojo Slifavimo diska (14) lengvojo Slifavimo
pado (2) centre ir prispauskite. Lengvojo Slifavimo diske
esancios kiaurymés turi bati sulygiuotos su iStraukimo
angomis, esanciomis lengvojo $lifavimo pade.

# Tik apvaliam lengvojo Slifavimo padui: atlikite bandyma ir
patikrinkite, ar lengvojo Slifavimo diskas gerai prispaustas centre.

Sviesos diody lemputé

& 10 W Sviesos diody lemputé, supanti pada, apSviecia
iSkilusius taskus ant sienos ar luby, kad galétuméte dirbti
efektyviai ir pasiekti geresniy lengvojo $lifavimo rezultaty,
kaip parodyta E ir F pav.

Veleno ilgintuvas (pasirinktinis) (C pav.)

4 Naudokite veleno ilgintuva (10) pagal paskirtj, kad
pasiektuméte auks¢iau esancius darbinius pavirsius.

¢ Atlaisvinkite mova esancig ant veleno dulkiy iStraukimo
angos (9). Nenuimkite movos nuo angos.

& Sulygiuokite galing rankeng (10a) su pagrindine rankena
(5) ir sukamuoju judesiu ikiskite movg (10c), esancig ant

veleno ilgintuvo (10), { anga (9) (iki pat virSaus).



¢ Jeireikia, pakoreguokite veleno ilgintuvo ilgj (10).
Atkreipkite démesj | zymg ,max 1.8m“ (maks. 1,8 m),
pateiktg ant veleno ilgintuvo. Surinke (sureguliave) veleno
ilgintuva, priverzkite mova (9).

Dulkiy siurbimas (D pav.)

¢ Atlaisvinkite mova, esancig ant dulkiy, iStraukimo angos
(9) arba (10b), pasukdami jg ant jrankio rankenos
nurodyto atrakinimo simbolio kryptimi.

¢ |kiSkite siurbimo Zarng (11) | jrankio rankenos galg (kaip
parodyta iliustracijoje).

® Priverzkite ilgio reguliavimo uZrakinimo rankenéle (9),
pasukdami jg ant jrankio rankenos nurodyto uZrakinimo
simbolio kryptimi.

# Prijunkite siurbimo Zarng (naudodami @ 47 mm adapterj
(11d) arba @ 35 mm adapterj (12)) tiesiogiai prie
pramoninio dulkiy siurblio (pirmiausia nuimkite dulkiy
siurblio Zarng).

# Siurbimo zarng galima prijungti prie pramoninio dulkiy,
siurblio nenuimant Sio Zarnos, naudojant vieng adapter;.

Atraminis adapteris / oro srauto valdymas (G,

H pav.)

& Atraminis adapteris (11a) saugo Zarng nuo pazeidimy, kai
padedate jrankj | Song darbo pertrauky metu (G pav.).

4 Oro srautas valdomas nuslenkant siurbimo galios
reguliavimo Zieda (11c) vir$ ventiliacijos angos, esancios
irankio jungtyje (11b).

& Kai matoma visa ventiliacijos anga, blna nustatytas
Zemiausias siurbimo galios lygis (H pav.).

Irenginio jjungimas ir iSjungimas (I, J, K pav.)
# Slifuoklis sienoms jjungiamas (i§jungiamas) naudojantis
jungikliu (7).

Elektroniné apsuky kontrolé

# Apsukas galima reguliuoti sukant apsuky, ratuka (8).
Naudotojas skirtingiems $lifavimo pavirSiams gali parinkti
nevienodas apsukas.

# Leiskite jrenginiui veikti pasirinktomis apsukomis.
Pernelyg neapkraukite jrenginio, spausdami per smarkiai.

Lengvasis Slifavimas

4 Nustate jrenginj ir dulkiy siurblj, émesi visy saugos
priemoniy bei paruose visg reikiama jranga, galite jjungti
dulkiy siurblj, ir tada - jrenginj. (Jei naudojate dulkiy
siurblj su integruota jjungimo funkcija, tiesiog jjunkite
frenginj.)

Apvali lengvojo slifavimo galva

® Pradékite Slifuoti, liesdami darbinj pavirSiy kaip jmanoma
lengviau - tik tiek, kiek reikia, kad lengvojo Slifavimo galva
baty ploksciai priglausta prie pavirSiaus.

# Geriausia $lifuoti persidengianciais mostais, kad galva
nuolat judéty. Niekada neslifuokite per ilgai vienoje
vietoje, nes kitaip liks | sdkurius panasiy zymu.

# Pries iSjungdami pakelkite jrenginj nuo darbinio
pavirSiaus.

Ispéjimas! |sitikinkite, kad jlsy naudojamas lengvojo Slifavimo

diskas tinka jusy atlieckamai uzduociai. Naudodami pernelyg

Siurksty Svitrin popieriy, medziaga nuimsite per greitai ir

nespésite sukontroliuoti. Tuo tarpu pernelyg smulkus Svitrinis

popierius gali nenuslifuoti medziagos pakankamai greitai.

Ispéjimas! Bikite atsargs ir venkite astriy iSkySy, viniy, ir

pan.

Sie nelygumai gali sugadinti ne tik $vitrinj popieriy, bet ir pada.

Techniné priezilra

Sis STANLEY FAT MAX elektrinis jrankis skirtas ilgalaikiam
darbui, prireikiant minimalios techninés priezitros.

[rankis veiks kokybiSkai ir ilgai, jei jj tinkamai priZilrésite ir
reguliariai valysite.

Aplinkosauga

)i

Atskiras surinkimas. Siuo simboliu pazyméty
gaminiy ir akumuliatoriy negalima iSmesti kartu su
kitomis buitinémis atliekomis.

Gaminiuose ir akumuliatoriuose yra medZziagu, kurias galima
pakartotinai panaudoti arba perdirbti: taip sumaZinsite aplinkos
tarSq ir naujy zaliavy poreik|. Atiduokite elektrinius prietaisus

ir akumuliatorius perdirbti, laikydamiesi vietiniy reglamenty.
Daugiau informacijos rasite adresu www.2helpU.com.

Techniniai duomenys

SFMEE500
Jtampa Vis 220-240
Daznis Hz 50/60
Maitinimo jvadas W 750
Nominaliosios apsukos min.™ 600-1 700
Apvalus lengvojo Slifavimo mm 215
padas
ASies sriegio dydis M6
Svoris kg 3,75

Garso slégio lygis pagal standarta EN 62841:

Garso slégis (L ,) 89 dB(A), paklaida (K) 3 dB(A)

A

Garso galia (LWZ) 100,5 dB(A), paklaida (K) 3 dB(A)

Bendrosios vibracijos vertés (triasio vektoriaus suma) pagal EN 62841:

(a,) 2,7 m/s?, paklaida (K) 1,5 m/s?




EB atitikties deklaracija
MASINY DIREKTYVA

q

SFMEES500 - Slifuoklis sienoms

,Stanley Fat Max“ pareiskia, kad Sie gaminiai atitinka 2006/42/
EB, EN62841-1:2015 ir EN62841-2-2:2014.

Sie gaminiai taip pat atitinka direktyvas 2014/30/ES ir 2011/65/
ES. Dél papildomos informacijos praSome kreiptis | ,Black
& Decker” jgaliotajj atstova toliau nurodytu adresu arba Zr.
vadovo pabaigoje pateiktg informacija.

Dél papildomos informacijos praSome kreiptis | ,Stanley Fat
Max"“ atstova toliau nurodytu adresu arba Zr. vadovo pabaigoje
pateiktg informacija.

Toliau pasirades asmuo yra atsakingas uz techninio
dokumento sukdrima ir pateikia Sig deklaracijg ,Stanley Fat

Max“ vardu.
A.P. Smith

Technikos direktorius

,Stanley Fat Max Europe®, Egide Walschaertsstraat14-18,
2800 Mechelen, Belgium (Belgija)

2019-07-01

Garantija

,Stanley Fat Max“ neabejoja savo gaminiy kokybe ir sidlo
vartotojams 12 ménesiy garantija, skaiCiuojant nuo pirkimo
datos. Si garantija papildo, bet jokiais btdais nepanaikina
jusy jstatymais nustatyty teisiy. Si garantija galioja Europos
Sajungos valstybiy nariy ir Europos laisvosios prekybos zonos
teritorijose.

Norint pasinaudoti Sia garantija, privaloma laikytis ,Stanley
Fat Max“ salygy ir nuostaty bei pardaveéjui arba jgaliotajam
remonto agentui pateikti pirkima jrodantj dokumenta. ,Stanley
Fat Max“ 1 mety garantijos teisines salygas ir artimiausios
igaliotosios remonto dirbtuvés adresa rasite interneto
svetainéje adresu www.2helpU.com arba susisieke su
,Stanley Fat Max“ vietos atstovu Sioje instrukcijoje nurodytu
adresu.

Apsilankykite masy interneto svetainéje adresu www.stanley.
eu/3, uzregistruokite savo naujajj ,Stanley Fat Max* gaminj

ir gaukite naujausios informacijos apie naujus gaminius bei
specialius pasidlymus.
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Paredzéta lietoSana
ST STANLEY FAT MAX sienas slipmasina SFMEE500

paredzéta sienu un griestu slipéSanai. Instruments paredzéts
profesionalai un personigai lietoSanai.

DrosSibas noradijumi

Visparigi elektroinstrumenta drosibas bridinajumi

Bridinajums! Izlasiet visus drosibas

A bridinajumus, noradijumus, ilustracijas
un tehniskos datus, kas atrodas
elektroinstrumenta komplektacija. Ja
netiek ieveroti turpmak redzamie bridinajumi
un noradijumi, var gat elektriskas stravas
triecienu, izraistt ugunsgréku un/vai gt smagus
ievainojumus.

Saglabajiet visus bridinajumus un noradijumus
turpmakam uzzinam. Termins “elektroinstruments” visos
turpmakajos bridinajumos attiecas uz So elektroinstrumentu
(ar vadu), ko darbina ar elektribas palidzibu, vai ar
akumulatoru darbinamu elektroinstrumentu (bez vada).

1. Darba zonas droSiba

a. Rapéjieties, lai darba zona bitu tira un labi
apgaismota. Nesakartota un vaji apgaismota darba zona
var izraistt negadijumus.

b. Elektroinstrumentus nedrikst darbinat
spradzienbistama vidée, pieméram, viegli uzliesmojosu
Skidrumu, gazu vai putek|u tuvuma. Elektroinstrumenti
rada dzirksteles, kas var aizdedzinat puteklus vai
izgarojumu tvaikus.

c. Stradajot ar elektroinstrumentu, nelaujiet tuvuma
atrasties bérniem un nepiederosam personam.
Noversot uzmantbu, jus varat zaudét kontroli par
instrumentu.

2. Elektrodrosiba

a. Elektroinstrumenta kontaktdaksai jaatbilst
kontaktligzdai. Kontaktdaksu nekada gadijuma
nedrikst parveidot.
lezemétiem elektroinstrumentiem nedrikst izmantot
parejas kontaktdaksas.

Neparveidotas kontaktdak$as un piemérotas
kontaktligzdas rada mazaku elektriskas stravas
trieciena risku.

b. Nepieskarieties iezemétam virsmam, pieméram,
caurulém, radiatoriem, plitim un ledusskapjiem. Ja
jasu kermenis ir iezeméts, pastav lielaks elektriskas
stravas trieciena risks.

c. Elektroinstrumentus nedrikst pak|aut lietus vai mitru
laika apstak|u iedarbibai. Ja elektroinstrumenta iek|Tst
udens, palielinas elektriskas stravas trieciena risks.

Lietojiet vadu pareizi. Nekad neparnésajiet,

nevelciet vai neatvienojiet elektroinstrumentu no
kontaktligzdas, turot to aiz vada. Netuviniet vadu
karstuma avotiem, ellai, asam Skautném vai kustigam
detalam. Ja vads ir bojats vai sapinies, pastav lielaks
elektriskas stravas trieciena risks.

Stradajot ar elektroinstrumentu arpus telpam,
izmantojiet tadu pagarinajuma vadu, kas paredzéts
lietoSanai arpus telpam. Izmantojot vadu, kas paredzéts
lietoSanai arpus telpam, pastav mazaks elektriskas
stravas trieciena risks.

Ja elektroinstrumentu nakas ekspluatét mitra

vide, ierikojiet elektrobarosanu ar nopludstravas
aizsargierici. Lietojot nopludstravas aizsargierici,
mazinas elektriskas stravas trieciena risks.

Personiga drosiba

Elektroinstrumenta lietoSanas laika esat uzmanigs,
skatieties, ko jus darat, rikojieties sapratigi.
Nelietojiet elektroinstrumentu, ja esat noguris vai
atrodaties narkotiku, alkohola vai medikamentu
ietekmeé. Pat viens mirklis neuzmanibas
elektroinstrumentu ekspluatacijas laika var izraisit smagus
ievainojumus.

Lietojiet individualos aizsardzibas lidzek|us. Vienmér
valkajiet acu aizsargus. Attiecigos apstaklos lietojot
aizsardzibas lidzeklus, pieméram, puteklu masku,
aizsargapavus ar neslidosu zoli, aizsargkiveri vai ausu
aizsargus, samazinas risks gt ievainojumus.
Nepielaujiet nejausu iedarbinasanu. Pirms
instrumenta pievienosanas kontaktligzdai un/vai
akumulatora pievienosanas, instrumenta pacelSanas
vai parnésasanas parbaudiet, vai slédzis ir izslegta
pozicija.

Ja elektroinstrumentu parnésajat, turot pirkstu uz slédza,
vai ja kontaktligzdai pievienojat elektroinstrumentu ar
ieslégtu slédzi, var rasties negadijumi.

Pirms elektroinstrumenta ieslégSanas nonemiet no
ta visas regulésanas atslégas vai uzgrieznatslégas.
Ja elektroinstrumenta rot&joSajai dalai ir piestiprinata
uzgrieznatsléga vai reguléSanas atsléga, var gat
ievainojumus.

Nesniedzieties parak talu. Vienmer ciesi staviet uz
piemérota atbalsta un saglabajiet lidzsvaru. Tadgjadi
neparedzétas situacijas daudz labak varat saglabat
kontroli par elektroinstrumentu.

Valkajiet piemérotu apgérbu. Nevalkajiet parak brivu
apgerbu vai rotaslietas. Netuviniet matus, apgérbu un
cimdus kustigam detalam. Brivs apgérbs, rotaslietas vai
gari mati var iekerties kustigajas detalas.

Ja instrumentam ir paredzéts pievienot putek|u
atsuksanas un savaksanas ierices, tas japievieno un




jalieto pareizi. Lietojot puteklu savakSanas ierici, var
mazinat puteklu kaitigo ietekmi.

Kaut ari jums ir labas iemanas darba ar
instrumentiem, kas apgutas, tos biezi lietojot,
neaizmirstiet par piesardzibu un instrumenta drosibas
noteikumu ievérosanu. Bezrlipigas ricibas sekas var
bat smagi ievainojumi, ko var gt viena acumirkr.

Elektroinstrumenta ekspluatacija un apkope

Nelietojiet elektroinstrumentu ar spéku. Izmantojiet
konkrétam gadijumam piemérotu elektroinstrumentu.
Ar pareizi izvélétu elektroinstrumentu ta efektivitates
robezas paveiksiet darbu daudz labak un dro$ak.

Neekspluatéjiet elektroinstrumentu, ja to ar sledzi
nevar ne ieslégt, ne izslégt. Ja elektroinstrumentu nav
iespéjams kontrolét ar sledZa palidzibu, tas ir bistams un
ir jasalabo.

Pirms elektroinstrumentu regulésanas, piederumu
nomaini$anas vai novietosanas glabasana
atvienojiet kontaktdaksu no barosanas avota un/

vai no elektroinstrumenta iznemiet akumulatoru.
Sadu profilaktisku drogbas pasakumu rezultata mazinas
nejausas elektroinstrumenta iedarbinasanas risks.

Glabajiet elektroinstrumentus, kas netiek darbinati,
bérniem nepieejama vieta un neatlaujiet tos
ekspluatét personam, kas nav apmacitas to lietoSana
vai neparzina Sos noradijumus. Elektroinstrumenti ir
bistami, ja tos ekspluaté neapmacitas personas.

Veiciet elektroinstrumenta un piederumu apkopi.
Parbaudiet, vai kustigas detalas ir pareizi savienotas
un nostiprinatas, vai detalas nav bojatas, ka ari

vai nav kads cits apstaklis, kas varétu ietekmét
elektroinstrumenta darbibu. Ja instruments ir
bojats, pirms ekspluatacijas tas ir jasalabo. Daudzu
negadijumu célonis ir tadi elektroinstrumenti, kam nav
veikta pienaciga apkope.

Regulari uzasiniet un tiriet grieznus. Ja griezniem

ir veikta pienaciga apkope un tie ir uzasinati, pastav
mazaks to iestrégSanas risks, un tos ir vieglak vadit.
Elektroinstrumentu, ta piederumus, detalas u. c.
ekspluatéjiet saskana ar Siem noradijumiem, pemot
véra darba apstak|us un veicama darba specifiku.

Ja elektroinstrumentu izmanto mérkiem, kam tas nav
paredzeéts, var rasties bistama situacija.

Rupéjieties, lai rokturi un satverSanas virsmas
vienmér butu sausi, tiri un lai uz tiem nebdtu ellas un
smérvielas. Ja rokturi un satverSanas virsmas ir slideni,
negaiditas situacijas instrumentu nevar savaldit.

Remonts

Elektroinstrumentu drikst remontét vienigi
kvalificéts remonta specialists, izmantojot tikai
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originalas rezerves dalas. Tadéjadi tiek saglabata
elektroinstrumenta dro$iba.

Elektroinstrumenta papildu drosibas bridinajumi

A\

2

Bridinajums! Papildu droSibas noteikumi sienas
slipma8inam.

So elektroinstrumentu paredzéts lietot ka slipmasinu.
Izlasiet visus drosibas bridinajumus, noradijumus,
ilustracijas un tehniskos datus, kas atrodas
elektroinstrumenta komplektacija. Ja netiek ievéroti
visi turpmak redzamie noradijumi, var sanemt elektriskas
stravas triecienu, izraistt ugunsgréku un/vai gt smagu
ievainojumu.

Ar So elektroinstrumentu nav ieteicams veikt trisanas,
pulésanas, nogrieSanas darbus, ka ar1 slipésanu

ar suku. Veicot darbus, kam Sis elektroinstruments

nav paredzets, var rasties bistami apstakli un varat gt
ievainojumus.

Lietojiet tikai ST instrumenta razotaja 1pasi izgatavotos
un ieteiktos piederumus. Kaut ar piederumu ir
iesp&jams piestiprinat pie instrumenta, ta lietoSana nav
dro3a.

Piederuma nominalajam atrumam jabut vismaz
vienadam ar maksimalo atrumu, kas atziméts uz
elektroinstrumenta. Piederumi, kas griezas atrak par
nominalo atrumu, var saldzt un nolidot nost.

Piederuma aréjam diametram un biezumam jabut
elektroinstrumenta jaudas koeficienta robezas.
Nepareiza izméra piederumus nav iesp&jams pietiekami
uzmantt vai kontrolét.

Piederumu montazas vitnes izméram jaatbilst
slipmasinas varpstas vitnes izméram. To piederumu
iek§éjam diametram, kurus uzstada ar atloku
palidzibu, jaatbilst atloka izvirzijuma diametram.
Piederumi, kuri neatbilst elektroinstrumenta varpstas
lielumam, sak svarstities un parmérigi vibrét, ka ar to dé|
var zaudét kontroli par instrumentu.

Nedrikst lietot bojatu piederumu. lkreiz pirms

darba parbaudiet piederuma stavokli, pieméram,

vai abrazivaja ripa nav robu un plaisu, vai atbalsta
paliktnis nav saplaisajis, nodilis vai parlieku
nolietojies un vai stieplu sukas sari nav valigi vai
noliizusi. Ja elektroinstruments vai piederums ir ticis
nomests zemé, parbaudiet, vai tas nav bojats. Ja ir,
uzstadiet jaunu piederumu. Kad parbaude ir veikta un
piederums ir piestiprinats, gan jums, gan apkartéjam
personam jastav drosa attaluma no piederuma
rotéSanas zonas, bet elektroinstruments vienu minati
jadarbina maksimalaja tuksgaitas atruma. Bojati
piederumi Saja parbaudes laika parasti salizt.

Lietojiet individualos aizsardzibas lidzek|us. Atkariba

no veicama darba valkajiet sejas aizsargu vai
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aizsargbrilles. Ja vajadzigs, valkajiet putek]u masku,
ausu aizsargus, cimdus un darba priekSautu, kas
aiztur mazas abrazivas vai materiala dalinas. Acu
aizsargiem jaspéj aizturét gaisa izsviestas dalinas, kas
rodas dazadu darbu laika. Puteklu maskai vai respiratora
filtram jaaiztur darba laika radusas dalinas. ligsto$a un |oti
intensiva trokSna iedarbiba varat zaudét dzirdi.

4 Uzmaniet, lai apkartéjas personas atrastos drosa
attaluma no darba zonas. Ikvienam, kas atrodas
darba zona, jalieto individualie aizsardzibas lidzek|i.
Apstradajama materiala vai bojata piederuma dalinas var
aizlidot un izraistt ievainojumus tiem, kas atrodas darba
zonas tuvuma.

& Turiet elektroinstrumentu vienigi pie izoléta roktura,
ja grieznis darba laika var saskarties ar apsléptu
elektroinstalaciju vai ar instrumenta vadu. Ja grieznis
saskaras ar vadiem, kuros ir strava, visas instrumenta
aréjas metala virsmas vada stravu un rada elektriskas
stravas trieciena risku.

¢ Novietojiet vadu ta, lai tas nepieskartos rotéjoSam
piederumam. Ja zaudéjat kontroli, instruments var
pargriezt vai aizkert vadu, bet jusu roka var tikt ierauta
rotéjoSaja piederuma.

& Elektroinstrumentu nedrikst nolikt mala, lidz
piederums nav pilniba parstajis darboties. Rot€jo3ais
piederums var satvert virsmu un izraut elektroinstrumentu
jums no rokam.

4 Elektroinstrumentu nedrikst darbinat, kad parnésajat
to, turot virziena pret sevi. Ja apgérbs nejausi pieskaras
rotéjoSajam piederumam, tas var tikt satverts, piederumu
ieraujot jasu kerment.

€ Regulari tiriet instrumenta gaisa atveres. Motora
ventilators ierauj puteklus korpusa, un parak liels uzkrata
metala pulvera daudzums var izraistt elektrobistamibu.

& Elektroinstrumentu nedrikst darbinat viegli
uzliesmojosu materialu tuvuma. Dzirksteles var
aizdedzinat Sos materialus.

& Nelietojiet tadus piederumus, kam vajadzigi
dzesésanas Skidrumi. Ja tiek izmantots Gdens vai
citi dzeséSanas Skidrumi, jas varat gat navéjosu vai
elektriskas stravas triecienu.

Papildu drosibas noradijumi

Atsitiens un ar to saistiti bridinajumi

Atsitiens ir peksSna reakcija uz rot€josas ripas, atbalsta
paliktna, sukas vai cita piederuma saspieSanu vai satversanu.
SaspieSanas vai satverSanas rezultata rotgjosais piederums
peksni apstajas, tadé| elektroinstrumentu vairs nav iespéjams
savaldit, un tas ar spéku triecas pretéji rotacijas virzienam
sakeres punkta.

Pieméram, ja apstradajamais materials ir saspiedis vai
satvéris abrazivo ripu, tas mala, kas atrodas pret saspieSanas

vietu, var iegriezties materiala virsma, izraisot ripas izkrisanu

vai atsitienu ar spéku. Ripa var atsisties gan operatora, gan

tam pretéja virziena, atkariba no ripas kustibas virziena
saspieSanas vieta. Abrazivas ripas $ajos apstak|os var ar
sallzt.

Atsitiens rodas instrumenta nepareizas lietoSanas un/vai

nepareizu darba panémienu vai apstaklu rezultata, un to

var noverst, veicot attiecigus piesardzibas pasakumus, ka
noradits turpmak.

& Nepartraukti ciesi turiet elektroinstrumentu un
novietojiet kermeni un rokas ta, lai pretotos
atsitiena spékiem. Lai péc iespéjas labak novalditu
atsitienu vai iedarbinasanas laika — griezes
momentu, vienmeér lietojiet paligrokturi, ja tads
ir. Operators var novaldit griezes momenta reakciju
vai atsitiena spéku, ja veic attiecigus piesardzibas
pasakumus.

& Rokas nedrikst turét rotéjosa piederuma tuvuma.
Piederums var radit atsitienu rokai.

@ Nedrikst atrasties taja vieta, kur elektroinstruments
virzisies atsitiena gadijuma. Atsitiena speka ietekmé
instruments virzisies pretéji ripas kustibas virzienam
saspieSanas vieta.

& levérojiet ipasu piesardzibu, apstradajot stirus,
asas malas u. c. Novérsiet piederuma atlécienus un
sadursmes ar Skérsliem. Stlri, asas malas vai atlécieni
médz izraisTt rot€josa piederuma iekersanos, ka rezultata
varat zaudét kontroli par instrumentu.

& Nedrikst uzstadit zaga kédi, kokgrieSanas asmeni
vai zaga asmeni ar zobiem. Sadi asmeni bie7i izraisa
atsitienu un instrumenta nevaldamu darbibu.

Papildu drosibas noradijumi slipésanai

Drosibas bridinajumi attieciba uz slipéSanu

& Neuzstadiet parmérigi liela izméra smilSpapiru.
lzvéloties smilSpapiru, ievérojiet razotaja ieteikumus.
Ja parak liela izméra smilSpapirs sniedzas aiz slipeSanas
paliktna malam, ta dé| varat gat ievainojumus pléstu
bricu veida, ka arT tas var iespiest vai saplést ripu vai art
izraistt atsitienu.

Citu personu drosiba

# So instrumentu nav paredzats ekspluatét personam
(tostarp bérniem), kam ir ierobeZotas fiziskas, sensoras
vai psihiskas spéjas vai trokst pieredzes un zinasanu, ja
vien tas neuzrauga vai neapmaca persona, kas atbild par
vinu drosibu.

@ Beérniirjauzrauga, lai vini nespélétos ar instrumentu.

Atlikusie riski
Lietojot instrumentu, var rasties papildu atlikusie riski, kuri var
nebt minéti Seit ieklautajos droSTbas bridinajumos. Sie riski




var rasties nepareizas lietoSanas, parak ilgas lietoSanas u. c.

gadijumos.

Lai arT tiek ieveroti attiecigie droSibas noteikumi un tiek

uzstaditas droSibas ierices, dazus riskus nav iesp&jams

noveérst. Tie ir Sadi:

€ ievainojumi, kas radusies, pieskaroties rotéjosam
detalam;

€ ievainojumi, kas radusies, mainot detalas, ripas vai citus
piederumus;

# ievainojumi, kas radusies instrumenta ilgstosas lietoSanas
rezultata. ligstosi stradajot ar instrumentu, regulari
japartrauc darbs un jaatpisas;

® dzirdes pasliktinaSanas;

# kaitejums veselibai, kas rodas, ieelpojot puteklus, kuri
rodas, stradajot ar instrumentu (pieméram, apstradajot
koksni, it Tpasi ozolu, dizskabardi un MDF panelus).

Vibracija

Deklarétas vibraciju emisijas vertibas, kas minétas tehniskajos
datos un atbilstibas deklaracija, ir izméritas saskana ar
standarta parbaudes metodi, kas noteikta ar standartu
EN62841, un vértibas var izmantot viena instrumenta
salldzinasanai ar citu.

Tapat deklaréto vibraciju emisijas vertibu var izmantot, lai
iepriek$ novértétu iedarbibu.

Bridinajums! Vibraciju emisijas vértiba elektroinstrumenta
faktiskas lietoSanas laika var atSkirties no deklarétas vertibas
atkariba no instrumenta izmantoSanas apstakliem. Vibraciju
[imenis var parsniegt noradito [imeni.

Novertgjot vibraciju iedarbibu, lai definétu Direktiva
2002/44/EK minétos droSibas pasakumus, lai aizsargatu
personas, kuras darba pienakumu veikSanai regulari lieto
elektroinstrumentus, vibraciju iedarbibas novértéjuma janem
Véra instrumenta lietoSanas veids un faktiskie apstakli,
tostarp visas darba cikla fazes, t. i., ne tikai instrumenta
ekspluatacijas laiks, bet arT laiks, kad instruments ir izslégts
un darbojas tuk$gaita.

Markejumi uz instrumenta
Uz instrumenta ir att€lotas $adas piktogrammas kopa ar
datuma kodu:

Bridinajums! Lai mazinatu ievainojuma risku,
jaizlasa lietoSanas rokasgramata.

Stradajot ar triecienurbjmasinam, lietojiet ausu
aizsargus. TrokSna iedarbiba varat zaudét dzirdi.

Valkajiet aizsargbrilles.
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Valkajiet puteklu masku.

Elektrodrosiba

Sim instrumentam ir dubulta izolacija, tap&c nav
D jalieto iezeméts vads. Parbaudiet, vai baroSanas
avota spriegums atbilst kategorijas plaksnité
noraditajam spriegumam.

4 Ja baro$anas vads ir bojats, to drikst nomaintt tikai
razotajs vai STANLEY FAT MAX pilnvarots apkopes
centrs, lai novérstu bistamibu.

Funkcijas
Sim instrumentam ir $adas funkcijas (visas vai tikai daZas no
tam):

Apala slipéSanas galva

Apal$ slipéSanas paliktnis (ar liplentes stiprinajumu)
Motora korpuss

Salokamas ass fiksators

Galvenais rokturis

Ass

leslégSanaslizslégSanas slédzis
Elektroniska atruma reguléSanas ripa
Puteklu izvadatvere (ar blokéSanas uzmavu)
Ass pagarinajums

10a. Aizmugurgjais rokturis

10b. Puteklu izvadatvere (ar blokéSanas uzmavu)
10c. Uzmava

1. Putek|stcgja Slutene

11a. Balsta adapters

11b. Savienotajs (salikta veida) (38 mm)

11c. SikSanas jaudas reguléSanas gredzens
11d. Putek|siicéja adapters (uzstadits) (47 mm)
12.  Putek|siicéja adapters (uzstadits) (35 mm)
13.  Mucinatsléga

14.  Apala slipripa
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LietoSana

Bridinajums! Laujiet instrumentam darboties sava gaita.

Neparslogojiet to.

& Pirms instrumenta pirmas lietoSanas reizes ieteicams
sanemt praktisku informaciju.

& Parbaudiet, vai baroSanas avota spriegums atbilst
instrumenta datu plaksnité noraditajam spriegumam.

& Lietojiet piemérotus detektorus, lai atrastu sléptas
komunalo pakalpojumu [inijas, vai l0dziet palidzibu
vietéjam komunalo pakalpojumu uznémumam
(saskaroties ar elektrolinijam, var rasties aizdeg$anas un
elektriskas stravas trieciens; sabojajot gazes vadu, var tikt
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izraisits spradziens; parraujot idensvadu, var tikt raditi
materialie zaud&jumi vai elektriskas stravas trieciens).

& Neapstradajiet materialus, kuru sastava ir azbests
(azbests tiek uzskatits par kancerogénu vielu).

¢ Tadi materiali ka krasas, kuru sastava ir svins, dazi
koksnes veidi, minerali un metali rada puteklus, kas
var bit kaitigi veselibai (nonakot saskaré ar putekliem
vai tos ieelpojot, operatoram vai tuvuma eso$am
personam var rasties alergiskas reakcijas un/vai elpcelu
slimibas); valkajiet puteklu masku un stradajiet ar puteklu
savakSanas ierici, ja to var pievienot.

¢ Dazi puteklu veidi (pieméram, ozola un dizskabarza
putekli) tiek klasificéti ka kancerogéni, it Tpasi
apvienojuma ar kokapstrades piedevam; valkajiet puteklu
masku un stradajiet ar puteklu savaksanas ierici, ja to var
pievienot.

& levérojiet valsts prasibas par attiecigajiem materialiem un
to radttajiem putekliem.

€ Neizmantojiet skrlivspiles, lai nostiprinatu instrumentu.

€ Izmantojiet pilniba attitus un droSus pagarinajuma vadus,
kuru elektriska ietilptba ir 16 A.

Pec lietoSanas

& Kad instruments ir izslégts, neméginiet apturét piederuma
rotaciju, izmantojot sanu spéeku.

SalikS§ana un regulésana

Bridinajums! Lai mazinatu smaga ievainojuma risku,

pirms reguléSanas vai piericu/piederumu uzstadisanas un
nonems3anas izslédziet instrumentu un atvienojiet to no
baro$anas avota. Pirms instrumenta pievienoS$anas baro$anas
avotam parbaudiet, vai tas ir izslégts, nospiezot un atlaizot
slédZa meltti. Instrumentam nejausi sakot darboties, var gat
ievainojumus.

Salokamas ass salikSana (A1., A2., A3. att.)

# Pilniba atlokiet aug$ejo un apakséjo ass dalu (A1. att.).

# Spiediet salokamas ass fiksatoru (4) uz labo pusi un turiet
ta galu pie roktura (A2. att.).

& Nospiediet salokdmas ass fiksatoru (4), lai nofiksétu asi
(A3. att.).

& Atlaidiet salokAmas ass fiksatoru, lai salocttu asi.

Slipésanas paliktna nomaina (B1. att.)

# levietojiet mucinatslégu (13) (5. izmérs) slipéSanas bloka
seSstaru bultskrave.

& Stingri turiet slipéanas paliktni un grieziet mucinatslégu
pretéji pulkstenraditaja virzienam, lai atvienotu paliktni.

# Uzstadiet jaunu slipéSanas paliktni un pievelciet
bultskravi.

Slipripas piestiprinasana un nomaina (B2. att.)

@ Novietojiet slipripu (14) uz slipéSanas paliktna (2) centra
un piespiediet. Slipripas atverém jasakrit ar slipéSanas
paliktna izvadatverém.
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& Tikai apaliem slipéSanas paliktniem: veiciet
izméginajumu, lai parbauditu, vai slipripa ir nofikséta
centra.

Gaismas diozu apgaismojums

& Visapkart paliktnim izvietotais 10 W gaismas diozu
apgaismojums izgaismo mazus nelidzenumus uz sienam
vai griestiem, |auj stradat efektivi un panakt labakus
slipéSanas darba rezultatus, k& noradits E. un F. attéla.

Ass pagarinajums (papildpiederums) (C. att.)

® |zmantojiet ass pagarinajumu (10), lai aizsniegtu
apstradajamo virsmu lielaka augstuma.

¢ Atbrivojiet ass puteklu izvadatveres (9) uzmavu.
Nenonemiet uzmavu no izvadatveres.

& Savietojiet aizmuguréjo rokturi (10a) ar galveno rokturi (5)
un grozot ievietojiet ass pagarinajuma (10) uzmavu (10c)
izvadatveré (9) lidz paSai aug$ai.

& \ajadzibas gadijuma noreguléjiet ass pagarinajuma (10)
garumu. Nemiet véra atzimi “max 1.8m” uz ass
pagarinajuma. P&c ass pagarindjuma salikanas/
noreguléSanas pievelciet uzmavu (9).

Putek|u savaksana (D. att.)

& Atbrivojiet puteklu izvadatveres (9) vai (10b) uzmavu,
griezot to atblokéSanas simbola virziend, kas noradits uz
instrumenta roktura.

& levietojiet putek|sicgja §|dteni (11) instrumenta roktura
gala, ka noradits.

& Pievelciet garuma reguléanas fiksatoru (9), griezot to
blokéSanas simbola virziena, kas noradits uz instrumenta
roktura.

& Pievienojiet putekistcéja $|ateni ar @ 47 mm
adapteru (11d) vai @ 35 mm adapteru (12) tieSi pie
ripnieciska puteklstcéja (vispirms nonemiet puteklsticéja
Sldteni).

® Putekistcéja $|ateni arT var pievienot ar vienu adapteru
pie rlpnieciska puteklstcéja, pirms tam nenonemot
puteklslicéja §|ateni.

Balsta adapters / gaisa plusmas vadiba

(G., H. att.)

& Balsta adapters (11a) aizsarga $lateni pret bojajumiem
darba partraukuma briZos, kad instruments tiek nolikts
mala (G. att.).




€ Regulgjiet gaisa plusmu, uzstumjot stikSanas
jaudas reguléSanas gredzenu (11c) uz instrumenta
savienotaja (11b) gaisa atveres.

® Jagaisa atvere ir pilniba redzama, puteklu stikSanas
jauda ir iestatita zemakaja [imenT (H. att.).

Instrumenta ieslégSana un izslégsSana
(I, J., K. att.)

& Laiieslegtu vai izslégtu sienas slipmasinu, nospiediet
ieslegSanas/izslegsanas sledzi (7).

Elektroniska atruma regulésana

& Lairegulétu atrumu, grieziet atruma regulésanas ripu (8).
Dazadam apstradajamajam virsmam var izvéleties
dazadus atrumus.

& Laujiet instrumentam darboties izvélétaja atruma.
Neparslogojiet instrumentu, spiezot parak ciesi uz ta.

Slipésana

& Kad ir pabeigta instrumenta un putek|slicéja uzstadisana,
veikti visi drodTbas pasakumi un apvilkti aizsardzibas
[idzekli, ieslédziet puteklstcéju un péc tam ari
instrumentu, saciet darbu. (Ja izmantojat puteklstceju ar
ieblvetu sledzu sistému, tad ieslédziet tikai instrumentu.)

Apala slipésanas galva

& Séciet slipét un uzmanigi, loti viegli pieskarieties
ar instrumentu apstradajamajai virsmai, tikvien, lai
slipéSanas galva batu plakani pret virsmu.

# Vislabakais panémiens ir parvietot instrumentu ar
vezieniem, kas parklajas, un turét galvu nepartraukta
kustiba, ieverojot pareizu darba ilgumu. Nekad neslipgjiet
parak ilgi viena virsmas vieta, citadi tur paliks rinkveida
rievu pédas.

@ [zsledziet instrumentu tikai tad, kad tas ir nocelts nost no
apstradajamas virsmas.

Bridinajums! Parliecinieties, vai slipripa ir piemérota

veicamajam darbam. Parak raupj$ smilSpapirs var nonemt

materialu parak strauji, savukart parak smalks smilSpapirs var
slipét parak gausi.

Bridinajums! levérojiet piesardzibu un izvairieties no

smailiem materila izcilniem, naglam utt.,

jo var tikt parrauts smilSpapirs un iesp&jami sabojats art
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slipéSanas paliktnis.

Apkope

Sis STANLEY FAT MAX instruments ir paredzéts ilglaicigam
darbam ar mazako iesp&jamo apkopi.

Nepartraukti nevainojama darbiba ir atkariga no pareizas
instrumenta apkopes un regularas tirisanas.

L LATVESU

Daltta atkritumu savakSana. Izstradajumus un
akumulatorus ar $0 apziméjumu nedrikst izmest
kopa ar parastiem sadzives atkritumiem.

Vides aizsardziba

)i

Izstradajumu un akumulatoru sastava ir materiali, ko var
atgut vai otrreizeji parstradat, samazinot pieprasijumu
péc izejvielam. Nododiet otrreizé&jai parstradei elektriskos
izstradajumus un akumulatorus saskana ar vietgjiem
noteikumiem. Stkaka informacija ir pieejama vietné
www.2helpU.com.

Tehniskie dati

SFMEE500
Spriegums Ve 220-240
Frekvence Hz 50/60
leejas jauda W 750
Nominalais atrums apgr./min 600-1700
Apal$ slipeésanas paliktnis mm 215
Varpstas vitnes izmérs M6
Svars kg 3,75

Skanas spiediena limenis saskana ar EN 62841

Skanas spiediens (L _,) 89 dB(A), neprecizitate (K) 3 dB(A)
Skanas jauda (L,,) fOOSdB (A), neprecizitate (K) 3 dB(A)

Vibraciju kopeja vértiba (tris asu vektoru summa) saskana ar EN 62841

(a,) 2,7 m/s? neprecizitate (K) 1,5 m/s?

EK atbilstibas deklaracija
MASINU DIREKTIVA

C€

Sienas slipmasina SFMEES500

Stanley Fat Max apliecina, ka Seit aprakstitie izstradajumi
atbilst Sadiem dokumentiem: 2006/42/EC, EN62841-1:2015,
EN62841-2-2:2014.

Sie izstradajumi atbilst arf Direktivai 2014/30/ES un
2011/65/ES. Lai iegitu stkaku informaciju, lidzu, sazinieties
ar Black & Decker turpmak minétaja adresé vai skatiet
rokasgramatas pédéjo vaku.

Lai iegtu stkaku informaciju, l0dzu, sazinieties ar Stanley
Fat Max turpmak minétaja adresé vai skatiet rokasgramatas
pédejo vaku.

Persona, kas Seit parakstijusies, atbild par tehnisko datu
sagatavo$anu un Stanley Fat Max varda izstrada So
apliecinajumu.




A.P. Smith
tehniskais direktors

Stanley Fat Max Europe, Egide Walschaertsstraat14-18, 2800
Mechelen, Belgija
01.07.2019.

Garantija

Stanley Fat Max rapéjas par savu izstradajumu kvalitati un
shiedz patérétajiem 12 méneSu garantiju no iegades briza.

Si garantija papildina jasu ligumiskas tiesibas un nekada
gadijuma tas nekavé. ST garantija ir spéka Eiropas Savienibas
daltbvalstis un Eiropas brivas tirdzniecibas zona.

Lai iesniegtu garantijas prasibu, tai ir jabt saskana ar Stanley
Fat Max noteikumiem un nosacijumiem, un jums jauzrada
pardevejam vai pilnvarotam remontdarbnicas specialistam
pirkuma ¢eks. Stanley Fat Max 1 gada garantijas noteikumus
un nosacijumus un tuvakas pilnvarotas remontdarbnicas
adresi skatiet vietné www.2helpU.com vai uzziniet

vietéja Stanley Fat Max biroja, kura adrese noradita $aja
rokasgramata.

Ladzu, apmeklgjiet masu timekla vietni www.stanley.eu/3, lai
registrétu savu Stanley Fat Max izstradajumu un uzzinatu par
jaunakajiem izstradajumiem un TpaSajiem piedavajumiem.




Ha3sHauyeHue

LUnudposanbHas mawwmHa ans cteH STANLEY FAT
MAX SFMEE500 npeaHasHa4eHa ans LWnmdgoBaHus
CTEH M NOTOMKOB. [laHHOe YCTPONCTBO NpefHa3HaveHo
kak 415 pogheCcCMoHanbHOro, Tak 1 41 YaCTHOro, He
NPOMECCHOHANBHOTO UCMOMNb30BaHUS.

MpaBuna TeXHMKN 6e30nacHOCTM

O6wwme npaBuna 6eaonacHOCTH npu paboTe
C 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM

A\

OctopoxHo! MpounTaitte U npocmoTpuTe
BCE NpeaynpexaeHUs, UHCTPYKLUMK,
WNACTPaLMm U cneuudukaumm no AaHHOMy
3NeKTPOUHCTPYMEHTY. HecobniogeHue
NpeaCTaBIEHHbIX HUXe NpeaynpexaeHui u
WHCTPYKLMA MOXET NPUBECTU K MOPAXEHUIO
9NEKTPUYECKUM TOKOM, BO3TOPaHMIO M/
TSHKESbIM TPaBMaM.

CoxpaHuTe BCe MHCTPYKLMK ANSA NOCNeAyoWero
obpaleHnsi K HUM. TepMUH «3NEKTPOUHCTPYMEHT»

BO BCEX NPUBEAEHHBIX HUXE NPeaynpexaeHnsax
OTHOCMUTCS K IUTAaeMOMY OT 3fIEKTPOCETM (MPOBOAHOMY)
UNK OT aKkKyMynATOpHbIX 6aTtapeit (6ecnpoBogHoMy)
9NEKTPOMHCTPYMEHTY.

1. BesonacHocTb Ha paboyemM mecTe

a. Copepxute paboyee mecTo B YMCTOTe M 0becneybTe
€ro XopoLuy OCBELEeHHOCTb. [1110x0e 0cBeLLeHne
unu 6ecnopsaok Ha paboyem Mecte MOXET NPUBECTH
K HECYACTHOMY Cryyalto.

b. He ucnonb3yiite 3NeKTPOUHCTPYMEHT BO
B3PbIBOONACHON aTMocepe, Hanpumep, npu
Han14yumn roprYnx XUAKoCcTen, rasoB Unm
NbINK. VICKpbl, KOTOPbIE NOABNSIOTCS Npu paboTe
9NEKTPOMHCTPYMEHTA, MOTYT NPUBECTU K BOCMNAMEHEHNIO
MbINY UK NapoB.

c. He paspewaiite aeTaM M NOCTOPOHHUM NULAM
HaxoauTbLCA PAAOM C BaMu npu pabote
¢ anekTpouHcTpymeHToM. OTBRekasch 0T paboTbl, Bbl
MOXeTe NOTEPSATb KOHTPOSb HAf UHCTPYMEHTOM.

AnekTpobe3onacHOCTb

CeTeBble BUIIKN INEKTPOMHCTPYMEHTa AOSKHbI
COOTBETCTBOBATb po3eTkaM anekTpoceTu. Hukoraa
He BUAON3MEHANTe BUIIKY MHCTPYMEHTa.
3anpelaeTcsa UCNONb30BaTh NEPEXOAHUKM K BUNIKaM
ANA 3NEKTPOUHCTPYMEHTOB C 3a3eMIEHUEM.
Mcnonb3oBaHne opuriHanbHbIX LUTENCENbHBIX BUMOK,
COOTBETCTBYIOLLMX TUMY CETEBON PO3ETKM, CHUKAET PUCK
MOPaXeH!s ANEKTPUYECKAM TOKOM.

PYCCKUN A3bIK

b. CnepyeT n3beratb KOHTaKTa ¢ 3a3eMNeHHbIMM
NOBepPXHOCTAAMU, TaKUMM Kak TPyObl, paguaTopbl,
Gatapeu 1 xonoaunbHuku. Ecnu Bl 6yaeTe
3a3eMITeHbl, YBENMUYMBAETCS PUCK MOPAXEHMS
SMNEKTPUYECKIM TOKOM.

c. He ponyckaiTe HaxoXaeHUs 3NeKTPOUHCTPYMEHTOB
noa AOXAEM UMK B YCNIOBUAX NOBbILWEHHON
BRaXHOCTH. MonagaHue BOfbl B ANEKTPOMHCTPYMEHT
MOXET NPUBECTU K MOPAXEHNIO NEKTPUYECKIM TOKOM.

d. BepexHo obpallaiiTech ¢ kabenem NUTaHMs.
Hukorpaa He ucnonb3ymnTte kabenb AnA nepeHocku
MHCTPYMEHTA, He TAAHUTE 3a Hero, NbITasaChb
OTKJTOYUTb UHCTPYMEHT OT ceTu. [lepxuTe kabenb
noAanblue OT UCTOYHMKOB Tenna, Macna, ocTpbIxX
YITIOB UNU ABUXYLLMXCA NpeaMeToB. [10BPEXaEeHHbIN
N 3anyTaHHbI kabenb NUTaHUS NOBbLILLAET PUCK
NOpaXeHUs ANEKTPOTOKOM.

e. [pu paGoTe c 3NEKTPOMHCTPYMEHTOM BHE
nomeLieHUsi He06X0AUMO NONb30BaTLCA
YANWHUTENbHbIM KabeneM, paccYUTaHHbIM Ha
3KCMJyaTauuio BHe NoMeLeHus. Vcnonb3oBaxne
kabens, npegHa3HauYeHHoro Anst NPUMEHEHNS Ha
OTKPBITOM BO3lyXE, CHUXAET PUCK MOpaXeHNs
AMNEKTPUYECKIM TOKOM.

f. lpwn HeoOxogMmocTH aKkcnnyaTauumn
3NeKTPOMHCTPYMEHTa B MECTax C NOBbILEHHON
BNaXHOCTbO, UCNONb3YNTE YCTPOMUCTBO 3aWMUTbI OT
TOKOB 3aMbikaHus Ha 3emnto (Y30). icnonb3oBaxie
Y30 cokpallaeT puck NOpaxeHUst ANEKTPUYECKM TOKOM.

OGecneyeHne MHAUBUAYaNbHON 6e30NacCHOCTH

Mpu paboTe ¢ INEKTPOMHCTPYMEHTOM COXpaHANTe
6AnTeNLHOCTb, CNeauTe 3a CBOUMU AEUCTBUAMU
1 PYKOBOACTBYWTECH 3APABbIM CMbICIIOM.

3anpewaetca paboTaTb € INEKTPOMHCTPYMEHTOM
B COCTOSIHMM YCTaNoCTH, HAPKOTNYECKOTO,
ankoronbHOro onbsHEHUs UNK Noa BO3AENCTBUEM
nekapcTBeHHbIX NpenapaTtoB. MuHyTHas
HEBHWUMATENbHOCTb NpU PaboTe C 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM
MOXET NPUBECTM K CEPbE3HBIM TPaBMaM.

b. Wcnonbayiite cpeacTBa MHAUBMAYANbHOW 3aWMTbI.
Bcerpa ncnonb3yinre 3awmtHble 04ku. Cpeacrtea
3aluThl, TaKkMe KaK NbinesalymtHas Macka, 00yBb Ha
HeCKONb3sLLEl NOAOLLBE, Kacka 1 3aLUTHbIE HayLIHWKA,
“cnonb3yemble Npy paboTe, YMEHBLLAKT PUCK NOMYYEHUS
TpaBMm.

c. Mpumute Mepbl ANs NpesoTBpaLLEHUsA Cly4anHOro
BKNoYeHus. Meped Tem Kak NOAKNHOYUTb
3NEKTPOUHCTPYMEHT K CETU U/UNN aKKyMynsaTOPHOM
Gatapee, B3ATb MHCTPYMEHT WUNM NEPEHeCTH ero Ha
Apyroe MecTo, yoeauTtecb B TOM, YTO BbIKNOYaTeNb
HaxoAuTCcs B NONOXeHUn «BbIkn.».
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Ecnu npu nepeHocke aneKTpOUHCTPYMEHTA OH
MOAKMKOYEH K CETU, 1 NPV STOM BaLLl Manew, HaxoauTes Ha
BbIKNtOYaTesne, 3T0 MOXET CTaTb NPUYUHON HECHACTHBIX
Ccny4aes.

Y6epute BCe perynupoBOYHbIE MU raeyHble

KNKYM nepes BKNHOYEHUEM 3NEeKTPOMHCTPYMEHTA.
Kritou, oCTaBneHHbIN Ha BpaLlatoLencs YacTu
9NEKTPOMHCTPYMEHTA, MOXET NPUBECTU K TPABME.

He nbiTaiiTecb AOTAHYTLCA A0 CNMLIKOM

yAaneHHbIx noBepxHocTen. O6yBb AOMKHA ObITb
yAO6HOM, YTOObI Bbl BCErAa MOTNN COXPaHATb
paBHoOBecue. OTO NO3BOMNT NyLLE KOHTPONMPOBATb
SNEKTPOMHCTPYMEHT B HEMPEABMAEHHbIX CUTYaALMSAX.
HapeBaiite nogxoasuwyto ogexay. N3beraiite HOCUTb
cBOOOAHYI0 0AeXAYy U HOBENUPHbIE YKPaLLEeHUS.
Cnepute 3a TeM, 4TOObI BONOChI, OAEXAA U NepYaTKu
He nonaganu nog ABuXywmecsa aetanun. BoamoxHo
HamaTbiBaH1e CBOOOAHOM OAeXabl, KOBENUPHBIX M3AENUIA
W ANMHHBIX BOMOC HA ABUXKYLLMECA LETanM.

Mpu HanW4MKM yCTPOMCTB ANA NOAKNIYEHUS
obopyaoBaHuA Ans yaaneHus u coopa nbinu
HeobxoanUmo obecneynTb NPaBUITLHOCTb MX
NOAKNIOYEHUA U 3KCNyaTauuu. icnonb3oBaHue
YCTPOWCTBA NSt NblNeyaaneHns CoKpaLlaeT PUCKH,
CBSI3aHHbIE C MbIfbIO.

He no3Bonsiite xopoLwemy 3HaHUK OT YacToro
UCNONb30BaHUA UHCTPYMEHTOB CTaTb NPUYMHON
CaMOHaAeAHHOCTU N UITHOPMPOBAHWUA NpaBui
TeXHUKM 6e3onacHocTu. HebpexHoe feicTBIe MOXeT
NoBIEYb CEPbE3HbIE TPABMbI 3@ A0 CEKYHAPbI.

3Kcnnya'raum| ANIEKTPOUHCTPYMEHTa U yXoA4 3a HUM

M3berante YpeamepHON Harpy3ku
aneKkTpouHcTpymeHTa. Ucnonbayiite

ANNEKTPOUHCTPYMEHT B COOTBETCTBUU C Ha3HA4Y€HUeEM.

MpaBurnbHO NOJOBPaHHbIN ANEKTPOUHCTPYMEHT
BbINONHUT paboTy Bonee achdekTneHO 1 He3onacHo npu
CTaHOApTHON Harpy3ke.

He ucnonb3yiTte aneKTPOMHCTPYMEHT, ecnu

He paboTaeT ero BbIKnoYaTenb. Jltoboi
9NEKTPOMHCTPYMEHT, YNpaBnsTh BbIKMOYEHNEM

1 BKITOYEHWEM KOTOPOTro HEBO3MOXHO, OMaCeH, W ero
HeobX0aMMO OTPEMOHTMPOBAT.

Mepea BbINONHEHMEM NGO perynMpoBKU, 3aMeHOM
AONONHUTENbHBLIX NPUCNOCOONEHNIA UK XPaHEHUEM
3NEeKTPOUHCTPYMEHTA OTKNHOYUTE YCTPOUCTBO OT
CeTH UNu U3BnekuTe 6aTapero U3 yCTPoCTBa. Takue
NPeBEHTMBHbIE MepPbI 6E30MacHOCTH COKpaLLatoT PUCK
CNYYaNHOrO BKIOYEHNS ANEKTPOUHCTPYMEHTA.

XpaHuTe 3NeKTPOMHCTPYMEHT B HEJOCTYNHOM

ANA feTen Mecte U He No3BonAnTe padbotartb

C MHCTPYMEHTOM NOAAM, He MMEeHLLUM
COOTBETCTBYHLLUX HABbLIKOB PaboThbl C TaKOro poaa

UHCTPYMEHTaMM. SJ'IGKTPOI/IHCTDYMGHT npeacraendeT
0nacHOCTb B PyKax HEOMbITHbIX nonb3oBaTenen.

MopnepxvBanTe 3NEKTPOUHCTPYMEHT

¥ NPUHAANEXHOCTU B MUCMIPaBHOM COCTOSIHUM.
MpoBepbTe ABMXKYLMECSA AeTanM Ha TOYHOCTb
COBMeLUEHUS UMK 3aKNUHMBaHWE, NONOMKY Nn6o
kakue-nubo Apyrve ycnoBusi, KOTopbie MOryT
NOBNUATL Ha 3KCNIyaTaLuto ANEKTPOUHCTPYMEHTA.
B cnyyae o6HapyxeHUsi noBpeXAeHUHN,

npexae YeMm NPUCTYNUTb K IKCRITyaTaLum
3NEeKTPOMHCTPYMEHTA, ero Hy)XXHO OTPEMOHTUPOBATb.
BONbLUMHCTBO HECHACTHBIX CyYaeB NPOUCXOAUT 13-3a
9NEKTPOMHCTPYMEHTOB, KOTOPbIE HE 0BCMYXMBaKOTCS
[OMKHbIM 0Bpa3oM.

Heobxogmmo cogepxaTb pexyLmuin MHCTPYMEHT

B OCTPO 3aTOYEHHOM U YUCTOM COCTOSHUM.
BeposTHOCTb 3aKNMHUBAHWS MHCTPYMEHTA, 3@ KOTOPbIM
CnegsaT AOMKHbIM 0Bpa3oM M KOTOPbIN XOPOLLO 3aTOYEH,
3HaumMTENbHO MeHbLUE, a paboTaTh C HUM ferye.

Wcnonb3yiiTe AaHHbINA 3NEKTPOMHCTPYMEHT, a TaKxKe
AONONHUTENbHBbIE NPUCNOCOONEHNA N HacaaKK
B COOTBETCTBUM C AAHHLIMU MHCTPYKLMAMM

1 C y4ETOM YCIOBMIA U cneLudukm paboThbl.
cnonb3oBaHne aneKTPOUHCTPYMEHTa Ans pabor,
AN KOTOPbIX OH HEe NpeaHa3HayveH, MOXeT NpUBecTU
K HECYACTHbIM Cryyasm.

Bce pykoATKM 1 NOBEPXHOCTU 3aXBaTbIBaHMA
AOMKHbI ObITb CYyXUMM 1 6e3 CreaoB CMasKu.
Ckonb3kue pyKosiTKM U MOBEPXHOCTM 3aXBaTbIBaHMS
He nNo3BonstoT obecneunTsb 6e3onacHoOCTL paboThl

11 yNpaBneHust MIHCTPYMEHTOM B HENPeABUAEHHbIX
cUTYyaumsix.

06cnyxuBaHue

O6cnyxuBaHUe aNeKTPOMHCTPYMEHTa AOJIKHO
BbINONHATLCA TONbKO KBaNU(ULMPOBaHHbIM
TEXHUYECKMM NepcoHanom. ITo No3BonmuT obecneynTsb
6e30nacHOCTb 0BCNYKMBAEMOr0 3IEKTPOUHCTPYMEHTA.

[ononHuTenbHble NpaBuna 6e30NacHOCTM Npu
paboTe C INEKTPOUHCTPYMEHTOM

c OctopoxHo! [lononHuTenbHble npasuna

TEXHWKM 6E30MacHOCTY npu ncnonb3oBaHnn
LIJJ'IVI(I)OBaJ'IbeIX MaLUWH AnAa CTeH.

¢ [laHHbIN ANEKTPOUHCTPYMEHT NpeaHa3HayeH ans

wnudoBaHus. MpoynTaiTe M NPOCMOTPUTE BCE
npeaynpexaeHus, UHCTPYKLUKM, UNNKOCTPaLMm

1 cneyndmKaLm no JaHHOMY 3NeKTPOMHCTPYMEHTY.
HecobntoaeHne Bcex NpUBEAEHHbIX HKE MHCTPYKLMIA
MOXET CTaTb MPUYNHOMN NOPAXEHMUS SNEKTPUYECKUM
TOKOM, BO3ropaHus U/unu TSHKemno TpaBmbl.




He pekomeHAyeTCA BbINOMHATL C NOMOLLIO

AAHHOTO MHCTPYMEHTa Takue paboTbl, kak 3a4nCTKY,
KpaLeBaHWe, NONUPOBaHWe U oTpe3aHue. BoinonHeHe
onepawyii, He NpeayCMOTPEHHBIX ANst AaHHOTO
WHCTPYMEHTA, NPeACTaBNAET ONacHOCTb U MOXET
MPUBECTM K TPaBME.

He ucnonb3yiTte 4ONONHUTENbHbIE NPUHAANEKHOCTH,
KOTOpbIe He PeKOMEeHA0BaHbI NPOU3BOAUTENEM
MHCTPYMEHTA 1 He NpeAHa3Ha4eHbl ANs Hero
cneuuranbHO. Bo3MOXHOCTb YCTAHOBKW NPUHALJIEXHOCTY
Ha 3NEKTPOUHCTPYMEHT He obecneumBaeT 6e30nacHoCTm
Mpw €€ CNob30BaHUM.

HomuHanbHas cCKopocTb NPUHAANEXHOCTH
AOMKHA, KaK MUHUMYM, PaBHATLCSA MaKCUMarnbHOM
CKOPOCTH, YKa3aHHOW Ha 3NEKTPOUHCTPYMEHTe.
MpyHAANEXHOCTb, KOTOPas BPALLAETCs CO CKOPOCTbIO,
MpeBbILLAKLLEH ee HOMUHABHYH CKOPOCTb BPaLLEeHIs,
MOXET PaspyLUNTLCS U OTNIETETb B CTOPOHY.

BHewWwHui guameTp 1 TOMNIUMHA NPUHAANEXHOCTH
AOJIKHbI COOTBETCTBOBATL ANana3oHy MOLWHOCTH
3NeKTPOUHCTPYMeHTA. [1pUHAANEXHOCTU HENPaBHUIbHO
nofobpaHHOro pasmepa He 3aKPbIBAKTCA 3aLLUUTHBIM
KOXYXOM 1 He 06eCneynBaloT Haanexallero KoHTporns
yrpaBneHus.

BuHTOBas pe3bLba npuHaanexHOCTen AOMKHA
COOTBETCTBOBATL pe3bbe ocu WwnngoBanbLHON
MallMHbI. [1Ns NPMHAANEXHOCTHU, yCTAaHOBNEHHOM
Ha (onaHubl, OTBEPCTHE ANA UHCTPYMEHTaNIbHOK
onpaBKu JOMKHO COOTBETCTBOBATb YCTaHOBOYHOMY
AnameTpy dnaHua. MprHaanexHocTn, KOTopble He
NOAXOAAT MOHTAXHOW apMaType 3NeKTPOUHCTPYMEHTA,
paboTatoT HecbanaHCMPOBAHHO, CIIULLKOM CUIbHO
BMOPMPYIOT M MOTYT NPUBECTU K NOTEPE YNpPaBEeHMS.

He ncnonb3yite noBpexaeHHbIe NPUHAANEKHOCTM.
Mepea kaxabIM MCNONb30BaHWEM NPOBEPANTE
NPUHaANEXHOCTH, KaK TO: abpa3nBHbIe Kpyru — Ha
Hanuyue CKONOB 1 TPELLUH, AUCK-NOAOLIBY — Ha
Hanu4ue HaapbIBOB, TPELUWUH UM YPEe3MEePHOro
M3HOCA, NPOBONIOYHbIE WETKN — Ha Hanuyue
ocnabneHHOW UM CAIOMaHHOW NPOBOJOKM.

B cnyyae nageHus anekTpOUHCTPYMEeHTa unu
NPUHAANEXHOCTH, NPOBEPbLTE HaNMuMe NOBPEXAECHUN
WNK1 yCTaHOBUTE HENOBPEXAEHHYI NPUHAANEXHOCTD.
Mocne npoBepkn 1 yCTaHOBKN NPUHAANIEKHOCTH,
onepaTtop 1 NOCTOPOHHME NULA He AOMKHbI
HaxoAMTbCA Ha OAHOMN NNTIOCKOCTU C BpaLlaloLencs
NPUHAANEXHOCTLH. 3anyCTUTE ANEKTPOMHCTPYMEHT
Ha MaKCMManbLHON CKOPOCTW 6e3 Harpy3ku u gante
eMy nopaboTaTb 0gHY MUHYTY. [oBpexaeHHbIe
NPWUHaANEXHOCTH, KaK NpaBusio, FIOMalTCs B TEYEHNe
9TOro TECTOBOrO Nepuosa.

HapeBaiite cpeacTBa MHAUBMAYaNbLHON 3aLUTI.

B 3aBucMMoOCTM OT TUNA BbINONHAEMbIX padoT,
HafeBanTe WWTOK ANA 3alMThl IMLA UK 3alUUTHbIE
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ouku. B cooTBeTCTBMM € HEOOXOAUMOCTHLIO
HaaeBaWTe NbINe3alWuTHY0 Macky, 3alMTHbIE
HayLWHKUKKW, NepyaTku U pabouunn apTyk,
CNOCOOHbIN 3aWMUTUTL OT MENKUX abpasnBHbIX
yacTuu u pparmeHTOB 0OpabaTbiBaeMoii geTanu.
CpepcTBa 3aluuThl AN rna3 A0MKHbLI OCTaHaBnMBaTh
4acTWLbl, BbiNeTaloLye npy BbINOTHEHUU Pa3NUYHbIX
BMAOB paboT. MbinesawuTHas Macka unu pecnupaTop
[OMKHbI 0BecneynBaTh (UNbTPaLMIO TBEPAbIX YacTuL,
0bpa3syroLwmxes npu BoINoMHeHUM paboT. [nutensHoe
BO3[eCTBIE LLYMa BbICOKOW MOLLHOCTW MOXET NPUBECTY
K HapyLUEHWAM cryxa.

He noanyckaiTte NOCTOPOHHMX NL 6NU3KO K paboyent
30He. Jllo6oe nuuo, Bxoaswee B padbouyHo 30Hy,
AOMKHO UCNONb30BaTb CPeACTBa MHAUBUAYANbHOW
3awuTbl. parMeHTbI 3aroTOBKN UK Pa3pyLLEHHON
NPWUHaANEXHOCTM MOTYT OTMETETb B CTOPOHY U CTaTb
NPWUYMHOI TPaBMbI Aaxe 3a npeaenami paboyeil 30HbI.

YaepxuBainTe aNeKTPOMHCTPYMEHT BO BpeMsi
BbINOJIHEHUA PaboT TONbKO 332 U30NIMPOBaHHbIE
NOBEepPXHOCTU 3axBaTbIBaHUA B TeX Cryyasx, koraa
pexyLas NpUHaANEeXHOCTb MOXET 3afeTh CKPbITYH
3NeKTPONpPOBOAKY UNKU COBCTBEHHbIN Kabenb
nuTaHus. Ecnu Bbl aepXxuTech 3a MeTannmyeckme
[EeTan MHCTPYMeHTa B Criyyae nepepesanus
HaxoAsALLerocsi Nof HanpshkxeHeM NPoBoAa BO3MOXHO
nopaxkeHne onepaTopa 3MeKTPUYECKNM TOKOM.

PacnonaraiTe kabenb nuTaHua Ha yaaneHuu ot
BpalLaloLenca npuHagnexHocTu. B cnyyae notepu
KOHTPOIS HaZ MHCTPYMEHTOM, kKabernb NTaHUs MOXET
ObITb pa3pesaH unu 060apaH, a Balla pyka MOXET ObiTb
3aTsHyTa BpaLLatoLLEencs NpUHaLNeXHOCTbHO.

Hukorpa He knaguTe aNEKTPOMHCTPYMEHT A0

TeX nop, Noka yCTaHOBNEHHasA NPUHAANEXHOCTb
NONHOCTbLIO He 0CTaHOBMUTCA. Bpallatowascs
NPWUHAANEXHOCTb MOXET 3a€Tb 3a NOBEPXHOCTb, 13-3a
4ero 9NeKTPOMHCTPYMEHT MOXET BbIpBATLCS U3 PYK.
BkntoyanTe MHCTPYMEHT TONbLKO B TOM Cryyae,

€CNU Bbl HAAEXHO YAepXKUBaeTe ero B pykax.
Cny4yaiHbIN KOHTAKT C BpaLLatoLLeincs NPUHaANexXHOCTbIO
MOXET NPUBECTU K HAMATbIBAHMIO OAEXbl 1 KOHTaKTY
NPWUHaANIEXHOCTM C BaLLMM TESOM.

PerynsipHo ouuwiaiTe BEHTUNALMOHHbIE OTBEPCTMA
3NEKTPOUHCTPYMEHTA. BeHTUnaTop anekTpogsuratens
3aTArMBaeT Mblflb BHYTPb KOPMyca, a CKOMNeHne
60NbLLIOro KONMMYECTBA MbIMIN HA METANMUYECKNX

YacTsX dneKTpoaBuraTens NoBbILLAET PUCK MOPaXeHns
9NEeKTPOTOKOM.

He ncnonb3yinte 3neKTPOMHCTPYMEHT PAAOM

C roprYMMM MaTepuanamu. VIckpbl MOryT npuBecTy

K UX BOCMIIAMEHEHUIO.

He ncnonb3yinte npuHagnexHocTy, Tpedytowme
XWAKOCTHOro oxnaxaeHus. Micnons3oBaHne BoAbl
UV APYTUX KUOKUX OXMaxgatolmx CpeacTs MOXET




PYCCKUU A3bIK

NPMUBECTU K NOPaXEHUO ANEKTPUYECKMM TOKOM BMJ10OTb A0
CMEPTENBHOIo Ucxoaa.

[ononHuTenbHble MHCTPYKLUK NO TEXHUKE
Oe3onacHocTH

Otaaya 1 npeaynpexaeHUs, UMetoLwmMe OTHOLIEHUS K HeN
Otpava npeacraBnseT cobor BHE3anHy peakuyio B
pesynbTaTe 3aKnMHUBaHWS UK fedopmaLmi BpaLLatoLLerocs
Kpyra, AMCKa-NOAOLIBbI, LETKM U nobbix Apyrx
LOMOMHUTENBHBIX MPUHALNEXHOCTEN.

3aknuHuBaHne 1nu AeopMaLis BbI3bIBAKOT MIHOBEHHYHO
OCTaHOBKY BpaLLaloLLencs NPUHaANEXHOCTH, YTO, B CBO
ovepenb, MPUBOAMT K NOTepe yNpaBneHUst UHCTPYMEHTOM

1 ero pes3koro CMeLLEeHNs B CTOPOHY, NPOTUBOMOMOXHYIO
HanpaBIEeHMIO BPALLEHNS HAaCaaKu/ B TOYKE 3aKMHUBAHUS.
Hanpumep, B cnyyae 3aknuHUBaHWSA Unn gecopmauum
abpasnBHoro kpyra B obpabatbiBaeMon getan,
3aKNUHMBAIOLLNIA Kpal Kpyra MOXET BpPe3aThbCsl B MOBEPXHOCTb
MaTtepuana, 4to NpUBOAMT K MOLHATUIO UMW BbITANKUBAHMIO
kpyra. Kpyr MOXeT OTCKOYMTb B CTOPOHY OnepaTopa unu

B ApYrOM HanpaBsMneHnu, B 3aBUCUMOCTU OT HanpaBeHus
BpALLEHMS Kpyra B TOYKE 3aKITMHMBAHMUSA. ITO MOXET TaKke
MPUBECTM K NOOMKe abpa3uBHbIX KPYroB.

Otpava sBnseTcs pesynbTaToM HenpaBUIbHOTO
NCMONb30BaHWS MHCTPYMEHTA U/MI UCMONb30BaHNEM
HenpaBUIbHbIX METOAO0B UM PEXMMOB paboThbl; n3bexarb
3TOrO ABMEHUSt MOXHO MyTEM BbINOSIHEHWUS YKa3aHHbIX fanee
Mep NpegoCTOPOXHOCTU.

¢ [lpoy4HO yaepkuBaiTe ANEKTPOUHCTPYMEHT 06enmm
pykamu U pacnonaramtecb Takum o6pa3om, YToObI
MMeTb BO3MOXHOCTb NOracuTb 3Hepruto otaauu. fins
3hpeKTMBHOrO yNnpaBneHns MHCTPYMEHTOM B cry4ae
BO3HMKHOBEHMSA OTAA4M UM PeaKTUBHOTO KPYTALLEro
MOMeHTa BO BpeMs 3anycka Bcerga nonb3yntecb
BCNOMOraTenbHON PYKOATKON (NpyU Hanu4um).
OnepaTop MOXET KOHTPONMUPOBATb SHEPTUIO KPYTALLETO
MOMEHTA WUIN OTAauM Npu COBMIOAEHNN HagnexXaLLmx
Mep NpeLoCTOPOKHOCT!.

¢ 3anpewaeTcs gepxartb pyku no6nm3ocTu ot
BpalLatoLieics NPUHaANeXHoCTH. MpuHaANexXHOCTb
MOXXET OTCKOUMTb B HANpaBMEHWM BaLLEi PyKu.

¢ 3anpewaeTcs CTOATb CO CTOPOHbI, Kyaa oyaeTt
COBUraTbCS MUHCTPYMEHT B Clly4Yae BO3HUKHOBEHUS!
oTAauu. B pesynbrate 0T4auN, MHCTPYMEHT OTCKaK1BaeT
B HanpaBneHnM, NPOTUBOMNONOXHOM BPALLEHMIO Kpyra
B TOYKE 3aKMUHUBaHNS.

& Cobntogante ocobyro 0CTOPOXHOCTbL NpU 06paboTKe
yrnoB, OCTPbIX KPOMOK u T. 4. U3berante gpoxanus
1 3aKNUHWUBaHWA NPUHAANEXHOCTU. YIMbl, OCTPble
KPOMKM WNN POXXaHUE MOTYT BbI3BaTb 3aKNHUBAHNE
NPUHAANEXHOCTI B 3ar0TOBKE ¥ NPUBECTY K NOTEpe
ynpasneHus.

¢ He yctaHaBnuBaiiTe Kpyru ans pesku no gepey
C NUNbLHOI Lienbio UNK 3ybyaTble pexyLuue Kpyru.
Takue Kpyri 4acTo Bbl3bIBAKT OTAAYY U NOTEPHD
YNpaBNeHNst MIHCTPYMEHTOM.

[OononHuTenbHbIe UHCTPYKLUM MO TEXHUKE
6e3onacHoCcTM AnA wnudoBaHus

MepbI 6e3onacHOCTH Npu WNKUOBaHUM

4 He ncnonb3ayinte wnudoBanbHy Gymary CruwKom
6onbluoro pasmepa. CobnioaanTte pekoMeHzaUum
npoussoguTenen, BbiIbupas wnugosanbHyo
oymary. LLnucosanbHas Gymara, ceucatoLyas ¢ aucka,
NpescTaBnseT yrpo3y paspbiBa U MOXKET MPUBECTY
K 3aMpaHmI0, U3HOCY AWCKa U BO3HUKHOBEHMIO OTAQYM.

Be3onacHocTb OKpYyXarLwwunx

@ [laHHbIA MHCTPYMEHT He NpefHa3HayeH ans
MCMONb30BaHMS NuLaMK (BKIOYas AeTen)
C OrpaHNYeHHbIMI (OU3NYECKMMM, CEHCOPHBIMU UK
YMCTBEHHbIMI COCOBHOCTAMM, @ TaKKe nuLamu
Be3 JOCTaTO4HOrO OMbITa W 3HaHWIA, ECAIM OHU HE
HaxoasTcs nog HabnioaeHem nuua, 0TBEYatoLLEro 3a
1x 6€30MacHOCTb, UMK He NOTy4atoT OT Takoro nuua
yKasaHusi o UCMONb30BaHNI0 YCTPOMCTBA.

& He nossonsinTe geTsm unrpatb C AaHHbIM yCTDOVICTBOM.

OcTaTo4HbIe PUCKK

omumo Tex PUCKOB, 4YTO YKa3aHbl B NpaBunax TEXHNKA

©e30nacHOCTH, NpK MCMONL30BaHMM YCTPOCTBA MOTYT

BO3HWKHYTb AOMNONHUTENbHbBIE OCTAaTOYHbIE PUCKN. 310

MOXeT NPOU30NTH NPK HEMPaBWUIbHOM 3KCMyaTaLumn unm

NPOoAOJTXNTENBHOM MCMNOJIb30BaHNN yCTpOI;ICTBa NnT. N

HecmoTps Ha coBriofeHne COOTBETCTBYHOLLMX

MHCprKLl,I/Iﬁ M0 TeXHWKe 6e30MacHOCTU U UCTONb30BaHue

npeaoxpaHnTeNbHbIX yCTpOVICTB, HEKOTOpPbIE OCTATOYHbIE

PUCKM HEBO3MOXHO MOMHOCTBK UCKNHOYNTD. K HuM oTHOCATCS:

¢ TpaBMmbl B pesynbTaTe kacaHus BpaLlaroLwmxcs/
ABUXKYLLMXCA yacTemn.

* TpaBMbI B pe3yrnbTaTte 3aMeHbl Kakux-nubo KOMMNOHEHTOB,
MONI0TEH U I'IpVIHa,U,J'Ie)KHOCTeVI.

4 TpaBMmbl B pe3ynbTaTe ANUTENbHOM UCMONb30BaHNS
MHCTPYMEHTA. |_|le 1Cnosb30BaHuK Moboro MHCTPYMEHTa
B T€4eHne NPOAOIMKUTENBHOIO nepmnoaa BpeEMeHU He
3abbiBaiTe oenatb NepepbiBbl.

€ Yxy[lweHve crnyxa.

4 Yrpo3a 300p0Bbi0 B pe3ynbTaTe BAbIXaHWS NblK,
koTopasi 06pa3yeTcs Npu UCMONb30BAHUM MHCTPYMEHTA
(Hanpumep, Npu paboTe ¢ AepeBoM, 0CO6EHHO AyBoM,
Bykom 1 BIM).




Bubpauyms

3anBreHHble 3HaYeHns BUOpaLIMK, ykasaHHbIE B TEXHNYECKNX
cneumduKaLmsx 1 3asBNeHUU 0 COOTBETCTBMM, Bbinn
N3MepeHbl B COOTBETCTBIN CO CTAHAAPTHLIM METOLOM
TecTupoBaHus EN62841 n npurogHe! Ans cpaBHeHNs
WHCTPYMEHTOB.

3asBNeHHOoe 3HaYeHne amMUccum BubpaLmm Takke MoXeT
NCNONb30BaTLCA NPY NPEABAPUTENBHOM OLIEHKE BO3AENCTBUSA
BMbpaLyn.

OcTopoxHo! 3HaueHne ammuccu BubpaLmm B Kaxaom
KOHKPETHOM Cry4Yae NpUMEHEHMS 3NEKTPOMHCTPYMEHTA
MOXET OT/INYATLCS OT 3asiBNIEHHOMO B 3aBUCMMOCTY OT
TOro, KakM 06pa3oM MCNOSb3YETCH MHCTPYMEHT. YPOBEHb
BMOpaLMM MOXKET ObITb BbILIE 3aSBMNEHHOTO.

[Mpy oLEHKe YpOBHSA BUOpaLMM ANs ONpeLeneHns CTENEHM
BesonacHocTn, npeaycmoTtpenHoro 2002/44/EC ans 3awwuThl
nioaen, perynsipHo NOSb3yHOLWYXCS AEKTPONHCTPYMEHTOM
npu paboTe, Hy)XHO NPUHUMATL BO BHUMAHWE YPOBEHDb
BMOpaLyK, peanbHble YCOBMS UCMONb30BaHMs 1 Cnocob
NCMONb30BaHMS MHCTPYMEHTA, a TaKKe Y4nTbIBATL BCE dTanbl
Lukna paboTbl (Korga MHCTPYMEHT BbIKMKOYAETCS, KOTAa OH
paboTaeT Ha XONOCTOM XOfy, a TaKkKe BPEMS NEPEKHYEHIS
C OAHOTO pexuma Ha apyrom).

YcnoBHble 0603HaYeHNst Ha MHCTPYMEHTe
[Momnmo KoAa AaTtbl Ha MHCTPYMEHTE UMEIOTCA chefyoline

OcTopoxHo! Bo nsbexanne pucka nonyveHus
TPaBM, MPOYTUTE UHCTPYKLMKO NO SKCTNyaTaLum.

[pu akcnnyaTauuv yoapHbIx apenei cnegyet
MCNONb30BaTh CPEACTBA 3aLLmThI cryxa. Lym
MOXET CTaTb MPUYMHON CHDKEHWS CiyXa.

MCHOﬂb3yI‘;ITe 3alMTHbIE OYKM UK MacKy.

© O ®:

= HapeBaitte pecnupartop.
Va4
AnekTpobe3onacHoOCTb
Balue 3apsigHOe YCTPOMCTBO UMEET LBOMHYIO
L] n30nALM0, NO3ITOMY 3a3eMneHns He TpebyeTcs.

Heobxogumo obsizatensHo ybeanTses, 4to
HanpsPKeHWe NCTOYHMKA NUTAHNS COOTBETCTBYET
yKa3aHHOMY Ha NacrnopTHON Tabnuuke
yCTpOMnCTBA.

& Ecnv nospexaeH kabenb nuTaHus, To Bo n3bexaHue
prcka obpaTuTech K NPOM3BOAUTENIO U
B ochmumanbHbli cepaucHbin LeHTp STANLEY FAT MAX
AN €70 3aMeHbI.

PYCCKUN A3bIK

CocTaBHble YacTu
CocTaBHble yactu yCTpOﬁCTBa.

1. Kpyrnas wnuncosarnbHas ronoska

2. Kpyrnbli guck-nogoLuBa (cuctema ¢ 3aCTexkoi-
nMnyyKon)

3. Kopnyc anektpoasuratens
4. Oukcatop cknagplBaHns
5. OcHoBHas pykosiTka
6. LraHra

7. Bblkntoyatens

8. OnEeKTPOHHbIN PerynsTop ckopocTy

9. BbIxoa Ans yaaneHus Nbin (CO CTOMOPHOW BTYNKOM)
10.  YonuHuTenbHas WTaHra

10a. 3agHss pykosiTka

10b. Bbixog ans yoaneHns nbinu (Co CTONOPHOMN BTYNKON)
10c. Brynka

11, LLUnaHr nbinecoca

11a. OnopHbIN NepexoaHuK

11b. CoeguHutens (cobpaHHbli) (38 Mm)

11c. KombLo perynupoBKM MOLLHOCTY Mblnecoca

11d. lMepexogHuk Ang nbinecoca (cobparHbli) (47 Mm)
12.  TNepexogHuk Ans nbinecoca (cobparHbin) (35 mMm)
13.  WecTurpaHHbIi KoY

14, Kpyrnblil HaXOa4HbIA Kpyr

WUcnonb3oBaHue

OcTopoXHO! MHCTPYMEHT AomkeH paboTaTb B 06bIYHOM
pexume.

V3GeraiiTe neperpyaok.

¢ [lepepn nepBbIM UCMOMNb30BaHNEM MHCTPYMEHTA
PEKOMEHIYETCS 03HaKOMUTLCS C MHAOpMaLment
0 NMPaKTUYECKOM MPUMEHEHMM.

¢ Bcerga nposepsiiiTe COOTBETCTBIE HANPSHKEHNS MUTAHMS
HaNPSHKEHWIO, yka3aHHOMY Ha 3aBOACKOI Tabnnyke
NHCTPYMEHTA.

@ lcnonb3yinTe COOTBETCTBYIOLME AETEKTOPbI ANS
nomcka CnpsTaHHbIX KOMMYHUKaLWiA unu obpaTuTecs
B MECTHOE KOMMYHamNbHOE NPeanpUsTUE 3a MOMOLLBIO
(KOHTaKT C fUHMEN SNEeKTPOCHABKEHNS MOXET NPUBECTM
K MoXapy Uiy NopaxeHuio SNeKTPUYECKM TOKOM;
MOBPEXAEHNE NUHIM ra30CHABXKEHNSI MOXET NPUBECTY
K B3pbIBY, MPOPbIB BOAONPOBOAHOM TPYObI MOXET
NPUBECTM K MaTepuanbHoMy yiiepBy nnm nopaxeHunto
SNEKTPUYECKAM TOKOM).

# He paboraiTte ¢ MaTepuanamu, cogepxaiyumi acbect
(acbecT cumTaeTcs KaHLEepPOreHoMm).

4 [lbinb OT MaTepKanoB Hanogobue kpacku, Coaepxallen
CBUHEL, HEKOTOPbIX MOPOA AepeBa, MUHeparoB
1 MEeTanmnoB MOXeT NPeLCTaBNATb ONaCHOCTb ANS
300pOBbS (KOHTAKT C MbINbH UMK €€ BAbIXaHNe MOXET




PYCCKUU A3bIK

Bbl3BaTb arieprm4eckne peakyum nvnmn pecnnpaTtopHble

3aboneBaHusi y onepaTopa U OKpyarLux);
HafieBalTe NblNe3alyUTHY0 MacKy 1 UCNONb3yITe
YCTPOWCTBO NS YAANEeH!s Nbian, eCri ero MOXHO
NOACOEANHUTD.

4 HekoTopble BUAbI MbINK CYNTAKTCS KAHLIEPOreHHbIMM
(Hanpumep, pybosas unu bepesosas), 0COBEHHO
B COMETaHUM C NpuUcagkami Ans BblaepKuBaHus
LPEBECUHbI; HaZeBaNTe MbINe3aLLUTHYI0 Macky
1 UCNONb3yiTe YCTPONCTBO ANS YAANEHMUS Nbinn, eCIn
€ro MOXHO NOACOeANHUT.

& Cnepyite rocyfapCTBeHHbIMI TpeboBaHUSAM
B OTHOLLIEHUM MbINK KacaTeNbHO MaTepumaros,
C KoTopbIMK cobupaeTeck paboTaTb.

2 3anpemaeTCﬂ 3aXnmaTb NUHCTPYMEHT B TUCKaxX.

2 V|CI'IOJ'Ib3yl7ITe NOMHOCTbIO PA3MOTaHHbIE U BesonacHble

yANMHUTENbHbIE Kabenn eMKocTbio B 16 A.

Mocne ucnonb3oBaHuaA

¢ [pu BbIKIMIOYEHNM MHCTPYMEHTA, 3anpeLLaeTcst NbiTaTbes

OCTaHOBUTb BpallleHNe NPUHAANEXHOCTU NYyTEM
NPUMEHEHNA K Hew nonepeYvHoro ycunus.

C6opka u perynupoBka

OcTopoxHO! YT06bI CHU3UTL PUCK MONYyYEHUS CEPbE3HbIX
TpaBM, BbIKMKYaNTe UHCTPYMEHT U OTKNKYanTe ero ot
CeTW Nepea TeM, Kak BbIMONHATL kakue-nbo perynmnposku
WnM CHUMAaTb/yCTaHaBMMBaTb NPUCNOCOBNEHNS U
[ONOMHUTENbHbIE NPUHAANEXHOCTW. [epen Tem kak
MOAKITOYNTE MHCTPYMEHT, HAXXMMUTE W OTMYCTUTE MYyCKOBOW
BbIKIOYaTenb W ybeauTech, 4TO MHCTPYMEHT BbIKMIOYEH.
CriyyaiHbIn 3anyck MOXET NPUBECTU K TPaBMe.

C6opka cknagHou wraHru (puc. A1, A2, A3)

@ [10NHOCTbIO Pa3BEPHNTE BEPXHIOKD U HXKHIOK LUTAHT
(puc. A1).

& CpaBuHbTe (ykcaTop CknadbiBaHus (4) B npaBoe
MOMNOXeEHWE 1 AEePXNTE KOHEL, PAAOM C PYKOSATKOM
(puc. A2).

& Haxmute Ha cknagHoi dukcatop (4), YTobbl
3abnokuposatb Ban (puc. A3)

¢ OtnyctuTte dukcatop cknagblBaHus, YToObl CIIOXUTL
LUTaHry.

3ameHa gucka-nogowsbl (puc. B1)

€ BcrasbTe WwecturpanHbIn kntod (13) (5-ro pasmepa)
B LIECTUrPaHHbIA Hape3HoW BoNT Ha LWnudgoBanbHOM
Korogake.

¢ Kpenko yaepxuBaiiTe AUCK-NIOAOLLBY, NOCIE Yero

MOBEPHUTE KITHOY NPOTIUB YaCOBOI CTPENKM, YTOObI CHSTH

[VCK-TOAOLLBY.
YCTaHOBWTE HOBbI ANCK-NOAOLLBY, 3aTsHYB OONT.

L 2

KpenneHue v 3ameHa HaxaavHoro kpyra (puc. B2)

2

YcTaHoBuTE HaxaauHbIi Kpyr (14) B LIEHTp Aucka-
NOAOLLBLI (2) 1 HaxmKUTe Ha Hero. OTBepcTus

B HaXJa4YHOM Kpyre JOMKHbI ObITb COBMELLEHbI

C OTBEPCTUAMU ANS yAaneHus nbinu B A1NCKe-MOAOLLBE.
Tonbko ANs KPyrnoro HaxgayHoro Kpyra: BbINOMHUTE
NPo6HbIN 3anyck, YToObl yBeanTbes, YTO HaKAa4HbIN Kpyr
3axar B LieHTpe.

CseToamnoaHas noacBeTka

2

CeeToanoaHas nogceeTka MoLHocTbio B 10 BT
pacnonoxeHa no Kpyry Ha Aucke-noAoLLBe, NoACBeYMBas
BbICTYNAKOLLME YHACTKM Ha CTEHE UM NOTOIKE, NO3BONISS
BaM Gonee apdekTnBHO paboTaTh M 4OCTUraTh
HaUNyYLwmUX pe3ynbTaToB WnOBaHNS, Kak NokasaHo Ha
puc. EnF.

YanuHuTenbHas WraHra (4ONONHMTENbHO)
(puc. C)

*

Wcnonb3yiTe yanuHutensHyto wraxry (10) no
Ha3HayYeHno Ans paboTbl C BbICOKMMM paboummm
MOBEPXHOCTAMM.

OcnabbTe BTYNKY Ha BbIXOAE ANS yaaneHus nbinu (9) Ha
wTaHre. He cHuMainTe BTYKY C BbIXOAa.

CosmecTuTe 3aaHi00 pykosaTky (10a) ¢ 0CHOBHOIA
pykosTkon (5) n BcTasbTe BTYNKY (10c) Ha
yanuHuTenbHom wraHre (10) B BbIxoa (9) 40 KOHUA
BpaLLaTenbHbIMU ABMKEHNUSMMU.

[Mpu HeO6XOAMMOCTH, OTPErynNnUPYNTE ANNHY
yanuHuTensHom wraxry (10). Cneaute 3a 0TMETKOM
«Makc. 1,8 M» Ha YANMHATENbHON LWTaHre. 3aTaHuTe
BTYNKY (9) nocne cOopKu/perynmpoBKi YANMHUTENBHON
LUTaHT L.

Ynaneunue nbinu (puc. D)

L 2

OcnabbTe BTYNKY Ha BbIXOAE ANS yAaneHUs nbinu

(9) unm (10b), noBepHyB ee B CTOPOHY CMMBOSa
pa3brokNpOBaHNs Ha PyKOSITKE UHCTPYMEHTa.

BcrasbTe WwnaHr nbinecoca (11) B KOHeL, pyKOSTKH
WHCTPYMEHTA, Kak NoKa3aHo Ha PUCYHKe.

3aTsiHUTE pyyKy BrIOKMPOBKU ANS PETYNUPOBKA AfUHbI
(9), noBepHyB ee B CTOPOHY CiMBONA BIOKMPOBKM Ha
PYKOSITKE MHCTPYMEHTA.

MoacoeanHNUTe LWINaHr Nblnecoca ¢ NepexoaHNKoM

@ 47 mm (11d) wnn nepexogHnkom @ 35 mm

(12) HanpsiMyt0 K NPOMBILLTIEHHOMY MbINECOCy
(MpefBapuUTENbHO CHSIB LLMAHT CaMOro Mbifiecoca).
Talkke MOXHO NOACOEAUHNTB LLNAHT Mblecoca ¢ O4HUM
NepexoHNUKOM K NPOMBILLTIEHHOMY MbINECOCy, He CHUMas
LUfIaHr CaMoro nblrecoca.




OnopHbIN nepexoAHUK/perynaTop noToka

Bo3ayxa (puc. G, H)

4 OnopHblIit nepexoaHuk (11a) sawmwLaeT wnaHr ot
NOBPEXAEHMI NPy OTKNaAbIBaHUM UHCTPYMEHTa
B CTOPOHY BO BpeMmsi nepepbiBos (puc. G).

¢ [10TOK BO34yXa MOXHO perynmpoBath nyTem
nepemeLLeHns KonbLa perynmpoBK/ MOLLHOCTH
nbinecoca (11¢) No BEHTUNALMOHHOMY OTBEPCTUIO
B coeauHuTene uHcTpymenta (11b).

4 MouwHocTb nbinecoca 6yaeT Hanbonee HU3KOM, koraa
BEHTUNSALMOHHOE OTBEPCTUE NOMHOCTbIO OTKPLITO
(puc. H).

BknioyeHue u BbIKNOYeHNe yCTpOﬁCTBa

(puc. 1, J, K)

4 BknoyeHre 1nu BoIKMOYeHe WnindoBarnbHOM MaLLKHb
BbINOMHSAETCS C NOMOLLbHO BblKMtoyaTens (7).

ANEeKTPOHHbIN PErynsTop CKOPoCTU

4 CKOpOCTb MOXHO perynmpoBaTth nyTeM BpaLleHNs
perynsatopa ckopocTty (8), 4To NO3BONSET NOMNb30BATENIO
BbIOMpaTb Pa3nnyHble CKOPOCTU ANS Pa3NMYHbIX
NOBEPXHOCTEN LNNGOBaHNS.

€ He nepekntoyaiiTe CKOPOCTb YCTPOMCTBA BO BPEMS
paboTbl. He neperpyxaite n30bITOYHBIM LaBNEHUEM.

Wnudosanue

4 Kak Tonbko YCTPOMCTBO, MbIIECcoC U CpeacTea
WHAMBMAYaNbHON 3awwuTbl ByAyT NOATOTOBMEHI, @ MEPbI
©e3onacHOCTK cobMoAEHbI, BKMIOYMTE MbINECOC, a 3aTeM
camo ycTpoicTso. (Mpy ncnonb3oBaHNUy nbinecoca
CO BCTPOEHHbIM BKMKOYEHMEM, MPOCTO BKIHOYNTE
YCTPOMCTBO).

Kpyrnas wnudosanbHas ronoska

€ HaynuTe WnngoBaHWe 1 Kak MOXHO akkypaTHee
NPUKOCHUTECH K paboyen NoBEPXHOCTU — POBHO
HaCTOMbKO, YTOObI LWNMOBaNbHas ronoeka npuerasna
K NOBEPXHOCTM.

4 Hannyywnm MeTogom SBRSETCS UCNONb30BaHNe
NepeKpbIBaOLLMX APYT ApYra ABWXEHMI N NOCTOSIHHOE
nepeMeLLeHe ronoBK1 C 4OCTaTO4HbIM BPEMEHEM Ha
o6paboTky yyacTka. He wnndynte kakoir-nnbo yyacTok
CTMLLKOM AO0Nro, TaK KaK 3TO OCTABUT Ha HEM KPYroBble
cnegpl.

& YBepuTe yCTPONCTBO OT paboyel NOBEPXHOCTH Nepes
BbIKITIO4YEHNEM.

PYCCKUN A3bIK

OctopoxHo! Ybeantech, 4TO MCNONb3yeMbI BaMm
HaXXgauHbIi Kpyr NOAXOAUT ANst ONpeAeneHHON 3agaym.
Bymara co CrmwwKoM KpynHON 3epHUCTOCTBH MOXET yaansTh
MaTepuan CrmLKom BeICTpo. B T0 e Bpems, CINWKOM
Menko3epHucTas bymara He CMOXET JOCTAaTOYHO BbICTPO
obpabaTbiBaTb NOBEPXHOCTb.

OctopoxHo! 13beraite OCTPbIX BbICTYMNOB, rBO3MEN U T. .
OHW MOryT NPMBECTM HaXxAauHYt0 Bymary B HErOAHOCTb U, YTO
BEPOSATHO, NOBPEANTb 1 ANCK-NOLOLLBY.

TexHnuyeckoe obcnyxuBaHme

OnektponHcTpyMeHT STANLEY FAT MAX umeeT gnutenbHbIn
CpOK aKcnnyaTauuu u Tpebyet MUHUManbHbIX 3aTpaT Ha
TexobcnyxusaHme.

[na gnutensHoi 6e3oTkasHon paboTbl HeobXoaNMO
obecneunTb NPaBuUIbHbIA YXOA 32 UHCTPYMEHTOM U €ro
PEryNsPHYI0 OUMCTKY.

3awuTa oKpyxarouien cpeabl

ﬁ\/ OtgenbHas ytunusauus. Magenns n
aKKyMynsTopHble 6aTapen ¢ AaHHbIM CUMBOSIOM

— Ha MapK1POBKe 3anpeLuaeTcs yTUnu3npoBaTh ¢
00bI4HBIMW BbITOBBIMU OTXO4AMM.

W3genus n akkymynsTopHble batapen cogepxat matepuarnsi,
KOTOpble MOryT BbITb M3BNEYEHDB! UK NepepaboTaHbl, CHUKas
noTpebHOCTb B UCXOLHOM Cbipbe. oxanymncra, ytunuanpyinTe
ANEKTPUYECKNE N3EeNNS 1 akKyMynSTopHble 6aTapen B
COOTBETCTBUM C MECTHbIMM HopMamu. [lononHuTenbHas
WH(opmaLmMs JocTynHa no agpecy www.2helpU.com.

TeXHU4YecKne XxapaKTepUcTUKM

SFMEE500
Hanpsixenue nopen.Toa 220-240
YacTorta My 50/60
MoTpebnsiemas MOWHOCTL Bt 750
HomuHanbHoe konnyecTso MUH'! 600-1700
obopoToB
Kpyrnbin guck-nogowsa MM 215
Pa3mep pe3bObI wnuHaens M6
Bec Kr 3,75

YpoBeHb 3BYKOBOro AaBneHus B cooTeeTcTBumM ¢ EN 62841:

AxycTndeckoe asnene (L ,) 89 b (A), norpewHocs (K) 3 AB (A)
AkycTiyeckas aHepris (LWAS 100,5 ab (A), norpewHoctb (K) 3 ob (A)

O6wwe 3HaYeHUs1 BUOpaLMM (CyMMa TpUakcmanbHOro BeKTopa), onpeae-
NeHHble B COOTBETCTBUM O cTaHAapTom EN 62841:

(a,) 2,7 m/cex?, norpetuHocTs (K) 1,5 m/cex®




PYCCKUU A3bIK

3asBneHune o cooTBeTCTBUM HOpMam EC
[IPEKTVIBA MO MEXAHWYECKOMY OEOPYAOBAHMIO

q

SFMEES500 - wnudoarnbHas MallmHa 4nis cTeH

Stanley Fat Max 3asiBnsieT, YTo onucaHHas NpoayKums
cooteeTcTByeT 2006/42/EC, EN62841-1:2015, EN62841-2-
2:2014.

OTH NpoayKTbI Takke cootBeTcTBYOT Anpektuse 2014/30/
EU 1 2011/65/EU. 3a gononH1TenbHoM MHgopmMaLmen
obpavyanTecs B komnauto Black & Decker no agpecy,

yKa3aHHOMY HUXE MM NpuBeLEeHHOMY Ha 3adHei CTOpoHe

0BMOXKM PYKOBOACTBA.
3a gononHuTenbHoN MHopMaumen obpallanTecs B
komnaHuto Stanley Fat Max no agpecy, ykazaHHOMY Hixe 1
npuBeLeHHOMY Ha 3aaHei CTOpoHe 0BMOXKN PYKOBOACTBA.
HwxenoanucasLMiAiCs HeCeT OTBETCTBEHHOCTb 3a
COCTaBMneHne TEXHNYECKON JOKYMEHTaLMW 1 COCTaBun
[aHHyI0 Aeknapauyo no nopyyeHnto komnanum Stanley Fat

Max.
A. T1. Cmur (A. P. Smith)

TexHu4eckuin anpexTop

Stanley Fat Max Europe, Egide Walschaertsstraat14-18, 2800
Mechelen, Benbrus

01.07.2019

apaHTuA

Komnanus Stanley Fat Max yBepeHa B kayecTBe CBOEM
NPOAYKLMM W NpeanaraeT KN1eHTaMm rapaHTu1io Ha

12 MecsLeB C MOMEHTa NOKyNKW. [laHHas rapaHTus SBnseTcs
[OMNONHUTENBHOM M HW B KON Mepe He HanpaBneHa Ha
yllemnenve Balwux opuanyeckux npas. [apaHTus gencTeyeT
Ha TeppuTopuu cTpaH-y4acthuy EC v B EBponelickon 3oHe
cBOBOAHON TOProBAM.

UTobbl nogaTh 3asiBKy Mo rapaHTuK, 3asiBka AOMKHa
COOTBETCTBOBATL MOMOXEHUAM 1 ycnosuam Stanley Fat Max;
Kpome Toro, Bam notpebyeTcsa npeabsaBuTbL NPOAaBLYy U
aBTOPU30BAHHOMY CMeLuanucTy no peMOHTY NOLATBEepPXAEHNE
nokynku. MonoxeHus u ycnosus 1-neTHein rapantum Stanley
Fat Max n mecToHaxoxaeHve bnmkaniLero aBTopu3oBaHHOTO
cneuyanucTa no PEMOHTY MOXHO y3HaTb Yepe3 VHTepHeT

no agpecy www.2helpU.com, unm ces3aBLINCh C MECTHbIM
npeactasutenscTBoM Stanley Fat Max no agpecy,
yKa3aHHOMY B JaHHOM PYKOBOLCTBE.

MoceTuTe Haw Beb-cant www.stanley.eu/3, 4tobbi
3aperucTpupoBatb cBoe HoBoe u3aenue Stanley Fat Max
1 nony4aTb MHAOPMALMIO O HOBUHKAX U CrieLManbHbIX

NpeanoXeHusX.

75100419664 — 14-02-2020













EST Tallmac Tehnika OU

Liimi 4/2
10621 Tallinn

(+372) 6563683
remont@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Tallmac Tehnika OU

(+372) 6668510

Riia 130 B/1 tartu@tallmac.ee
TARTU 50411 www.tallmac.ee
Stokker AS (+372) 6201111
Peterburi tee 44 stokker@stokker.com
11415 Tallinn www.stokker.com

LV LIC GOTUS SIA (+371) 67556949
Ulbrokas Str. info@licgotus.lv
1021 Riga www.licgotus.lv
Stokker SIA (+371) 27354354
Krasta iela 42 krasta.riga@stokker.com
LV1003 Riga www.stokker.com
Visico Fastening Systems SIA (+371) 67 452 453
Maza Ramavas iela 2 (+371) 67 452 454
1076 Valdlauci, Riga info@yvisico.eu

www.visico.eu
LT ELREMTA MASTERMANN UAB (+370) 69840004

NAGLIO STR 4C
52367 Kaunas

servisas@elmast.lt
www.elremta.lt

Stokker UAB
Islandijos pl.5
LT-49179 Kaunas

(+370) 650 05730
kaunas@stokker.com
www.stokker.com

Rohkem infot Iahima hoolduspartneri kohta leiate siit:
www.2helpu.com

Informaciju par tuvako servisa parstavi skatiet timekla vietné:
www.2helpu.com

Informacijg apie artimiausias remonto dirbtuves rasite tinklalapyje:
www.2helpu.com
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STANLEY

FapaHTua

Stanley Europe rapaHTVpyeT, YTO AaHHOE U3[eNMe B MOMEHT MOCTaBku NoTpedbutesnio He
COLEepPXUT Kakmx-nnbo nedekToB MatepnanoB nnn cbopku. JaHHas rapaHTus OOnosHaeT
3aKkoHHble npaBa NoTpPebuTens 1 He 3aTparnmBaeT X Kakum-nnbo o6pasom.

HacTosiwas rapaHTus OencTBYET Ha TEPPUTOPUSIX CTpaH-4neHoB EBponenckoro Cotosa

n B EBponeiicko 3oHe CBOOOAHOM TOPrOBAN.

Ecnn B TeyeHve 12 mMecsueB ¢ fatbl NPpUoOpPETEHMS MPOM30LLIIA NOIOMKa U3AENNs
Stanley Europe 13-3a HEKa4€CTBEHHbIX MaTEPUaoB v/uian c6opku, mbo nsnenve
aBnseTcs AedeKTHbIM B COOTBETCTBUU C TEXHUYECKUMU TpeboBaHusMU, TO Stanley Europe
OTPEMOHTUPYET UNN 3aMEHUT U3LENIME C MUHUMANbHBIM BECMOKOMCTBOM OJ19 MOTPebuTens.

[[apaHTVa He OencTBMTENbHA, ECAN NOAOMKA MPOM30LLIA BCAEACTBME:

HopmanbHOro naHoca

HenpaBuibHOro MCNONL30BaHMS UM MIOXOr0 0OCTYXMBaHKS

Meperpy3kn gpuratens

Ecnv nagenne noBpexaeHo NOCTOPOHHUMM YacTULAMM, MaTEPVANIOM Ui BCIEACTBME aBapun
cnonb3oBaHMa HEHAANEXaLWEero NCTO4YHMKA NUTaHNS

* & o o o

ﬂmUmI._._\_n He OencTBUTEeNbHA, ecnn MHCTPYMEHT UCMNOJIb3YyEeTCHA B :UOn_umOO_\_OIN:_uIO_N
AeATesibHOCTN, NOCKOJIbKY 3TOT MHCTPYMEHT npeaHa3Ha4yeH TONbKO OJ14 ObITOBOrO npuMeHeHus.

[apaHTua He gecTBUTENbHA, eCnn n3aenne NoaBepranock PEMOHTY Unn pa3bopke
JNINLLOM, HE YNOJIHOMOYEeHHbIM Stanley Europe.

Insa Toro, 4To6bl BOCNOJIb30BATLCS rapaHTen HeoO6Xx0AMMO NPeaoCTaBUTL: U3Oenne,
3anonHEHHYI0 MapaHTUNHYIO KapTy M 00Ka3aTesbCTBO MOKYMNKU (NpUeMKu) aunepy nim
HenocpeacTBEHHO YNONHOMOYEHHOMY areHTy Mo 06CNYXMBAHMIO HE NO34HEE [BYX
MECSILLEB C MOMEHTa 0OHAPYXEHUS NMONIOMKMU.

MHdopmaumio o 6nmxariieM areHTe no o6cnyxmBaHunio Stanley Europe MOXHO HaliTu Ha
cTpaHuue B MHTepHeTe: www.2helpu.com.

FapaHTUNHBIA TanoH:

Mopenb MHCTPYMEHTA / HOMED MO KATANIOTY .uuuieiiiiiiieiiieeeiia e e ettt e e e e eenas

CepuitHblii HoMep / Kon paTthl

MoTtpebuTens

LNED

LLaTa

STANLEY

Garantija

Stanley Europe garanté, ka produktam, to piegadajot klientam, nav materialu un/vai montazas defektu.
Garantija ir papildus klienta juridiskajam tiestbam un tas neietekmé. Garantija ir speka visas Eiropas Kopienas
dalibvalstis un Eiropas Brivas tirdzniecibas zona.

Ja Stanley Europe produkts sallist materialu un/vai montazas trikumu dé] vai ja tam ir trukumi saskana ar
tehnisko specifikaciju, Stanley Europe 12 ménesu laika no pirkSanas datuma veiks remontu vai produkta
nomainu, cen3oties klientam radit iespé&jami mazak grutibu.

Garantija nav speka, ja bojajums ir radies $ada iemesla deJ:

+ Normals nodilums

«+ lerices nepareiza lietoSana vai slikta uztureSana

« Jamotors darbinats ar parslodzi

« Ja produkta bojajumu radijusi sveSkermeni, cits materials vai tas bojats avarijas rezultata
+ Nepareiza stravas padeve

Garantija nav spéka, ja ierice ir izmantota profesionala pielietojuma, jo ta ir paredzéta lietoSanai tikai sadzives
vajadzibam.

Garantija nav spéka, ja produktam remontu vai apkopi veikusi persona, kam $adam nolikam nav Stanley Europe
atjaujas.

Lai izmantotu garantijas tiesibas, produkts ar aizpilditu garantijas talonu un pirkuma apliecinajumu (Ceku) ir janogada
pardevéjam vai tiesi pilnvarotajam apkopes parstavim vélakais divus ménesus péc trikuma konstatéSanas.

Informaciju par tuvako Stanley Europe servisa parstavi meklgjiet majas lapa: www.2helpu.com.

Garantijas talons:

lerices MOdelis/Kataloga NUMUS ..ot
Serijas nUMUIS/DAtUMA KOS oo
KENtS e —————————— e

Pardevejs

DatUM S ettt ettt ettt enenenanna



